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I MARCO NORMATIVO INTERNACIONAL

a. CONVENCION DE LOS DERECHOS DEL NINO Y SUS
PROTOCOLOS FACULTATIVOS

La Convencion de los Derechos del Nifio (CDN) de las Naciones
Unidas fue aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su
resolucion 44/25, el 20 de noviembre de 1989. México ratificé la Convencion el 21 de
septiembre de 1990.

El Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la
Participacion de Nifios en los Conflictos Armados y el Protocolo Facultativo relativo a
la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia
fueron ratificados por el Estado mexicano en el afio 2002.

En cuanto al Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los derechos del nifio
relativo a un procedimiento de comunicacién, se encuentra en proceso de ratificacion.

b. OBSERVACIONES AL ESTADO MEXICANO EN EL
SISTEMA UNIVERSAL EN MATERIA DE DERECHOS DE NINAS, NINOS Y
ADOLESCENTES

Comité de Derechos Humanos [Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos] (CCPR/C/MEX/CQ/6)

DERECHO/ OBSERVACION FINAL
TEMA
No 13. El Estado parte debe [..]Javanzar hacia la eliminacién de los tratamientos médicos

discriminacié |irreversibles, en particular los quirdrgicos de los nifios intersexuales, que todavia no estan
n en condiciones de dar un consentimiento plenamente informado y libre, salvo que esos




procedimientos sean absolutamente necesarios desde el punto de vista médico.

Violencia de
género

15. El Estado parte debe intensificar sus esfuerzos para prevenir y combatir los actos de
violencia contra mujeres y nifas. En particular, debe:

a) Armonizar la tipificacion del delito de feminicidio en todo el territorio del Estado parte
de acuerdo con el Pacto, asi como los protocolos de actuacidén para la investigacion
criminal del feminicidio, y establecer sin demoras mecanismos efectivos encargados de
procesar e implementar las 6rdenes de protecciéon establecidas en la LCAMVLYV en todo el
territorio del Estado parte;

c) Facilitar la presentacion de denuncias por parte de las victimas, asegurar que todos los
hechos violentos en contra de mujeres y niflas sean investigados con perspectiva de
género y de manera diligente, pronta, exhaustiva e imparcial, que los autores sean
enjuiciados y sancionados y que las victimas puedan obtener asistencia, medios de
proteccidon y una reparacion integral;

d) Proseguir sus esfuerzos de formacion para el personal de las instituciones judiciales, de
la policia y expertos forenses (peritos), destinados a eliminar los estereotipos de géneroy a
evitar la doble victimizacién de las victimas; y

e) Fomentar la participacién y colaboracidn con las organizaciones de la sociedad civil que
trabajan por los derechos de las mujeres y niflas victimas y supervivientes.

Derechos
sexualesy
reproductivo
s

17. El Estado parte debe:

a) Armonizar su legislacion a nivel federal y estatal con el fin de garantizar el acceso legal,
seguro y efectivo a la interrupcién voluntaria del embarazo cuando la vida o la salud de la
mujer o nifa embarazada estén en riesgo, y cuando llevar a término el embarazo podria
ocasionar un dafio o sufrimiento sustancial a la mujer o nifla embarazada, especialmente
en los casos en que el embarazo sea el resultado de una violacién o incesto o cuando no
sea viable;

b) Eliminar las sanciones penales a mujeres y nifias que se someten a un aborto y a
proveedores de servicio médicos que las asistan en ello, dado que tales sanciones obligan
a las mujeres y nifias a recurrir al aborto en condiciones poco seguras, asi como garantizar
gue se respeten el secreto profesional del personal médico y la confidencialidad de las
pacientes;

c) Reglamentar la objecién de conciencia con el fin de que ésta no resulte en una barrera
efectiva a la interrupcion voluntaria del embarazo legal y segura; y

d) Garantizar el acceso pleno a los servicios de salud sexual y reproductiva, y a una
educacion integral en sexualidad basada en evidencia cientifica para sensibilizar a
hombres, mujeres, nifios y niflas en todo el pais, incluyendo en las zonas rurales y
remotas.

Migrantes y
solicitantes
de asilo

33. El Estado parte debe:

b) Evitar la detencién administrativa de solicitantes de asilo y migrantes, privilegiar
alternativas a la detencion, asegurando que la detencion se utilice solo como ultimo
recurso y por un periodo de tiempo lo mas corto posible, y abstenerse de privar de la
libertad a nifas y nifos migrantes o solicitantes de asilo, asi como evitar la separacion de
familias migrantes;

c) Garantizar proteccién y asistencia a los migrantes, refugiados y solicitantes de asilo,
particularmente a los nifios y niflas, en condiciones adecuadas, asi como el acceso a los
servicios basicos;

d) Intensificar sus esfuerzos para prevenir, combatir y sancionar la trata de personas y
asegurar que las medidas adoptadas por el Estado sean implementadas eficazmente;

Condiciones
de detencion

37. El Estado parte debe:

c) Adoptar las medidas necesarias para separar a los presos en funcién de la edad, el sexo
y los motivos de la detencidn, y para combatir el autogobierno en los centros
penitenciarios;

d) Adoptar directrices claras respecto a la permanencia de nifios con sus madres en los
centros de detencidon y asegurar que sus condiciones de vida sean las adecuadas para su
desarrollo fisico, psicolégico, moral y social, y que estén protegidos frente a la violencia;




Comité de Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y
de sus Familiares (CMW/C/MEX/CQO/3)

DERECHO/ OBSERVACION FINAL
TEMA
10. EI Comité reitera su recomendacién (CMW/C/MEX/CO/2, para 16), para que se tome
medidas para asegurar que la LM y otras normativas vigentes sean plenamente
compatible con todas las disposiciones de la Convencidn y otros instrumentos
internacionales de derechos humanos, incluyendo:
Legislaciéon |[.]

b) la armonizacién de la LM con la LGDNNA,;

d) la modificacion y homologaciéon de las normativas estatales y municipales a la
Convencion, otros tratados y las leyes federales y generales en la materia.

Recopilacién
de datos

16. EI Comité recomienda que el Estado parte, en linea con los objetivos de desarrollo
sostenible (Meta 17.18), y desde un enfoque de los derechos humanos, igualdad de género
y no discriminacion:

a) Fortalezca el sistema actual de recoleccidon de datos por parte de todas las entidades
gue brindan servicios y asistencia a migrantes a nivel federal, estatal y municipal, con
participaciéon amplio de las organizaciones de la sociedad civil, Naciones Unidas y
academia;

b) Garantice la coordinacién, integraciéon y difusién de esos datos, a través de la UPM y el
rol técnico del Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI), y disefie indicadores
para la medicion del progreso y de los resultados de las politicas y programas;

No
discriminaci
on

26. El Comité reitera su recomendacion (CMW/C/MEX/CO/2, para 24), y asimismo alienta a
gue el Estado parte establezca medidas de prevencion y sancién ante la criminalizacion de
las personas migrantes en mensajes de diferentes actores sociales y politicos. Recomienda
la realizacion de campanfas de educacion, comunicacion e informacion social, asi como
detecte y elimine las practicas discriminatorias en las instituciones publicas y privadas,
incluyendo los procedimientos migratorios de control y verificacion.

No
detencion

38. El Comité recomienda al Estado, con caracter de urgencia:

a) Adopte con caracter de urgencia todas las medidas necesarias para poner fin inmediato
a la privacion de libertad de NNA, asi como de familias migrantes, garantizando en la ley y
la practica medidas alternativas adecuadas, centradas exclusivamente en la proteccién de
los derechos bajo la LGDNNA,;

b) Garantice la aplicacion efectiva e inmediata de procesos de identificacion y referencia
de personas en situaciones de vulnerabilidad a alojamientos alternativos;

42. El Comité reitera su recomendacion (CMW/C/MEX/CQO/2, para 34), e insta al Estado
parte a garantizar condiciones dignas y adecuadas en los centros de detencion
CMWY/C/MEX/CO/R3 migratoria, los cuales no pueden tener similares caracteristicas y
finalidades de un d@mbito penitenciario. En particular, el Comité recomienda:

[-]

e) Capacite a los agentes estatales en los centros de detencién, sobre derechos humanos,
igualdad de género, el interés superior de NNA 'y no discriminacion;

Registro de
Nacimiento

52. EI Comité recomienda fomentar la inscripcién de nacimiento en los Consulados
Mexicanos y motivar a las madres sobre la importancia del registro oportuno de la doble
nacionalidad. Asimismo, se brinde informacién y asistencia a padres indocumentados para
gue puedan registrar su nacimiento ante autoridades estadounidenses. Sugiere que se
establezca en México un procedimiento simplificado de registro de la nacionalidad
mexicana de niflos con padres mexicanos, evitando requisitos inaccesibles como la
traduccién y notarizacién del documento en USA cuando la familia ya ha salido de ese
pais. En cualquier caso, se recomienda garantizar el acceso a la educacion y otros servicios
sociales a los hijos de mexicanos que retornan, sin perjuicio de su documentaciéon o
nacionalidad.

Educacion

54. El Comité urge que el Estado parte tome medidas legislativas y practicas para asegurar
gue se adopte e implemente de manera efectiva las nuevas normas al nivel estatal y local,
y que se incluye medidas para asegurar que la niflez migrante sin documentos No sean
discriminados y reportados a las autoridades de inmigracion.

Nifos, ninas
y
adolescentes
enel
contexto de
migracion
internacional

56. El Comité recomiendo al Estado parte que:

a) Implante a la mayor brevedad posible un procedimiento interinstitucional de
determinacion del interés superior del nifio, coordinado por la Procuraduria Federal de
Proteccion de Nifas, Nifos y Adolescentes en el marco del SIPINNA y de la LGDNNA,
asegurando las debidas garantias procesales, incluyendo el derecho a la informaciéon y
asistencia juridica gratuita por parte de profesionales especializados en derechos de NNA,
y en caso de nifos no acompanados, de un tutor el cual debe velar por el interés superior




del NNA en todo el proceso;

b) Asegure que los sistemas e instituciones de proteccion de NNA funcionen
independientemente del INM, y cuenten con las capacidades necesarias, para aplicar el
principio del interés superior del NNA, y que esas decisiones tengan prioridad respecto de
otras consideraciones relativas al estatus migratorio;

c) Redoble los esfuerzos para prevenir la violencia, abuso y explotacién de los NNA
migrantes, protegerlos frente de esos crimenes, e investigue, juzgue y sancione a los
responsables, incluyendo agentes estatales;

d) Asegure que los NNA tengan acceso inmediato a procedimientos relacionados a la
regularizacién y proteccidn internacional, y que las politicas migratorias respeten los
derechos de NNA en linea con los instrumentos internacionales, incluyendo el principio de
no devolucion;

e) Continue desarrollando y finalice el sistema de datos desglosados sobre la proteccion de
NNA migrantes, refugiados y solicitantes de asilo;

f) Asegure su acceso a la educacion y salud;
g) Adopte medidas de proteccién integral para atender la situacion de NNA migrantes
viviendo en la calle, asi como en situaciones de explotaciéon laboral en plantaciones de

café, explotaciéon por el crimen organizado y la explotacidn sexual, entre otras;

h) Implemente las recomendaciones de la Comisién Nacional de Derechos Humanos.

Seguimient
ode
recomendac
iones

62. El Comité sugiere al Estado la creacién de un espacio de monitoreo y seguimiento a la
implementacion de las recomendaciones de los Comités de Derechos Humanos,
particularmente del CMW, coordinado por la Secretaria de Relaciones Exteriores y la
Secretaria de Gobernacidén, que permita una evaluacion periédica de su implementaciéon y
que cuente con la participacion de la sociedad civil, agencias de Naciones Unidas
organismos publicos de derechos humanos y gobiernos estatales y locales.

Comité sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad

(CRPD/C/MEX/CO/2-3)

DERECHO/
TEMA

OBSERVACION FINAL

Principios y
obligaciones

14. El Comité recomienda que el Estado parte, en consonancia con la observacién general
ndm. 7 (2018) del Comité, garantice que las organizaciones de personas con discapacidad,

generales incluidas las mujeres y las niflas con discapacidad, sean consultadas y participen en los
(arts.1al 4) |procesos de toma de decisiones en todos los niveles del gobierno y en todos los ambitos
Participaciéon |de politica publica que les afecten.
de NNA
16. El Comité, de conformidad con su observacién general num. 6 (2018), sobre la igualdad
y la no discriminacidn, y con arreglo a las metas 10.2 y 10.3 de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, recomienda que el Estado parte:
a) Se dote de legislacién en todos los estados que prohiba explicitamente la
Igualdad y no |discriminacién multiple e interseccional de las personas con discapacidad,;

discriminacié
n (articulo 5)

b) Reconozca la denegacion de ajustes razonables como una forma de discriminacion en
todos los &mbitos de la vida;

c) Proporcione, entre otras cosas, recursos legales efectivos y reparaciones contra la
discriminacién en todas las esferas contempladas en la Convencién, incluida la
indemnizacion en casos de discriminacién por motivos de discapacidad y denegacién de
ajustes razonables, teniendo en cuenta la dimension de género que adquiere la
discriminacioén de las mujeres con discapacidad.

Mujeres con
discapacidad
(art. 6)

18. EI Comité recomienda que el Estado parte tome nota de la observacidén general nim. 3
(2016) del Comité, sobre las mujeres y las nifas con discapacidad, en sus

esfuerzos por lograr el Objetivo de Desarrollo Sostenible 5, y adopte medidas para
empoderar a las mujeres y las niflas con discapacidad, en particular las indigenas.
Ademas, el Comité, en relacion con las recomendaciones formuladas en el parrafo 14 a)
de sus anteriores observaciones finales, recomienda que el Estado parte aplique la
legislacion y todos los programas e iniciativas destinados a las mujeres y las nifias con
discapacidad, incluidas las medidas de apoyo, para prevenir la discriminaciéon multiple e
interseccional contra las mujeres y las niflas con discapacidad en todos los aspectos de la
vida, tanto en las zonas urbanas como en las rurales, y para garantizar su participacion
efectiva en la formulacién y la aplicacion de esas medidas.

20. El Comité recomienda que el Estado parte apruebe y aplique leyes federales y estatales
que impidan las formas multiples e interseccionales de discriminacién contra las mujeres
y las nifas con discapacidad, e incorpore una perspectiva de género y de edad en la
legislacion y las politicas relacionadas con la discapacidad.




22. El Comité recomienda que el Estado parte vele por que los sistemas de recopilacion
de datos y las evaluaciones del impacto de la legislacion y las politicas incluyan
indicadores y datos desglosados sobre la situacion de las mujeres y las niflas con
discapacidad.

Nifios y nifas
con
discapacidad
(art. 7)

24. El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Vele por que los nifos con discapacidad, especialmente los de las zonas rurales y
remotas, los de las comunidades indigenas y los de las poblaciones migrantes y
refugiadas, reciban una proteccién, una atencién y un apoyo efectivos y apropiados, y
sean incluidos en la comunidad;

b) Recopile datos desglosados sobre los nifios con discapacidad, en particular sobre los
que viven en instituciones, los que son victimas de violencia y los que no estan
escolarizados;

c) Adopte medidas que posibiliten que los nifos con discapacidad expresen sus
opiniones en todos los asuntos que afecten a sus vidas, incluidos los procedimientos
administrativos y judiciales.

Toma de
conciencia
(art. 8)

26. El Comité recomienda que el Estado parte formule y aplique, con la participacién de
las personas con discapacidad, programas integrales de toma de conciencia con el
objetivo de promover un modelo de la discapacidad basado en los derechos humanos y
la concienciacion sobre los derechos de los nifios, los adolescentes y las mujeres con
discapacidad y sobre los derechos en materia de salud sexual y reproductiva de las
personas con discapacidad. El Comité recomienda ademas que el Estado parte alinee
plenamente las campanas de Teletdn con los objetivos referidos.

Derecho ala
vida (art. 10)

30. El Comité recomienda que el Estado parte:

a) En estrecha consulta con las personas con discapacidad y con su participacion activa a
través de las organizaciones que las representan, realice una investigacién exhaustiva de
todas las muertes de nifios y adultos con discapacidad que se hayan producido en todas
las instituciones desde las anteriores observaciones finales del Comité;

b) Proporcione proteccién a las victimas de esos delitos y lleve a los autores ante la
justicia.

Situaciones
deriesgoy
emergencias
humanitarias
(art. 1)

34. El Comité recomienda que el Estado parte siga las orientaciones publicadas por la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos sobre la
COVID-19 vy los derechos de las personas con discapacidad y el informe de politicas del
Secretario General sobre una respuesta inclusiva de la discapacidad a la COVID-19 y que:
d) Consulte estrechamente a las personas con discapacidad, en particular a las mujeres y
nifas, y a las organizaciones que las representan, y fomente su participacién en todas las
etapas de la elaboracién y aplicacidon de los planes de respuesta y recuperacion frente a la
COVID-19, asi como en la preparacion de dichos planes para futuras crisis.

Acceso ala
justicia (art.
13)

38. El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Apruebe y aplique medidas juridicas adaptadas a la edad y con perspectiva de género
para garantizar el acceso a la justicia de las personas con discapacidad —incluidas las
mujeres de las comunidades indigenas—, tales como ajustes de procedimiento,
asistencia juridica accesible y asequible, asesoramiento y asistencia personal; elimine las
barreras existentes en el entorno fisico y las que obstaculizan el acceso a la informaciéon y
el ejercicio de la accién judicial en las causas penales; y vele por que los fiscales federales y
estatales adapten sus directivas y practicas en consecuencia;

b) Proporcione recursos efectivos a las personas con discapacidad que viven en
instituciones, para que puedan presentar de manera efectiva denuncias sobre violaciones
de la Convenciodn, y les proporcione asistencia juridica;

c) Establezca normas concretas en materia de reparaciones efectivas para situaciones de
violencia de género y garantice que los nifios con discapacidad sean efectivamente
escuchados en cualquier actuaciéon que les afecte;

d) Erradigue los estereotipos basados en el género y la discapacidad en el sistema judicial,
y vele por que todas las actuaciones judiciales, incluidas las de acusaciéon y los
procesamientos, se lleven a cabo teniendo en cuenta el género y la discapacidad.

Proteccion
contra la
torturay

otros tratos o
penas
crueles,
inhumanos
o
degradantes
(art. 15)

42. El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Prohiba explicitamente cualquier medida coercitiva impuesta especificamente a
personas con discapacidad, como la inmovilizacion, el aislamiento, la medicacion y
esterilizacion forzadas, la terapia electroconvulsiva y la utilizacion de medidas de
limitacion del movimiento;

b) Supervise, de conformidad con el articulo 16, parrafo 3, de la Convencién y con la
implicaciéon y la plena participaciéon de las personas con discapacidad y de las
organizaciones que las representan, el cumplimiento de la prohibiciéon de utilizar
medidas coercitivas en todas las instituciones publicas y privadas y las viviendas para
personas con discapacidad, realizando visitas sin previo aviso, adoptando medidas
efectivas para garantizar la observancia de la prohibicién y llevando a los infractores ante
la justicia;

c) Publique los resultados de los procesos de supervision;

d) Establezca mecanismos accesibles para denunciar los tratos crueles, inhumanos o
degradantes, asi como recursos efectivos para las victimas, y vele por que los autores sean
enjuiciados y castigados.




Proteccién
contra la
explotacion,
la violencia y
el abuso (art.
16)

44, El Comité recomienda que el Estado parte:

b) Recopile peridédicamente datos desglosados sobre la situaciéon de las mujeres y los
ninos con discapacidad con respecto a la violencia, la explotacién y el abuso, tanto dentro
como fuera de las instituciones publicas y privadas;

c) Vele por que se establezcan albergues para las victimas de la violencia y porque las
instalaciones y los servicios que ofrecen sean accesibles a las personas con discapacidad,
en particular las mujeres.

Integridad
personal
(art. 17)

46. Reiterando las recomendaciones formuladas en el parrafo 38 de sus anteriores
observaciones finales, el Comité insta al Estado parte a que inicie procesos de
investigacion administrativa y penal a las autoridades judiciales y sanitarias y a las
instituciones que recomiendan, autorizan o aplican esterilizaciones forzadas a nifias,
adolescentes y mujeres con discapacidad, y a que garantice el acceso a la justicia y
reparaciones para las victimas.

47. El Comité recomienda ademas que el Estado parte ponga en marcha programas de
capacitacion para los profesionales de la salud de los sectores publico y privado sobre los
derechos de salud sexual y reproductiva de las mujeres y las niflas con discapacidad que
incluyan formacién sobre el respeto a sus preferencias y sobre la eliminacidén de los
estereotipos predominantes en relacion con la sexualidad de las mujeres y las nifias con
discapacidad.

Derecho a
vivir de
forma
independien
teyaser
incluido en
la
comunidad
(art. 19)

51. El Comité recuerda su observacion general num. 5 (2017), sobre el derecho a vivir de
forma independiente y a ser incluido en la comunidad, y recomienda que el Estado parte:
b) Adopte sin demora medidas destinadas a poner fin a la institucionalizacidon de las
personas con discapacidad, entre otras cosas, desarrollando y aplicando una estrategia
para la desinstitucionalizacién de estas personas, en particular los nifios, que incluya
plazos especificos, medidas de evaluacidon y un presupuesto adecuado.

Respeto del
hogar y de
la familia
(art. 23)

53. El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Modifique el Cédigo Civil para asegurar que todas las personas con discapacidad
tengan derecho a casarse y a ejercer la custodia, la tutela y la guarda de sus hijos, y para
hacer posible la realizacion de esos derechos;

b) Proporcione apoyo a los padres con discapacidad intelectual y a los padres con
discapacidad psicosocial en el cumplimiento de sus responsabilidades parentales;

c) Proporcione apoyo financiero, organizativo y administrativo para garantizar en la
practica el derecho de los nifos con discapacidad a vivir con su familia y a disfrutar de la
vida familiar;

d) Establezca mecanismos de apoyo a las familias, en concordancia con la
recomendacién formulada por el Comité de los Derechos del Nifio al Estado parte en su
examen de los informes periédicos cuarto y quinto combinados de México7 ;

e) Recopile datos desglosados sobre las personas con discapacidad —incluidas las
mujeres y los nifos con discapacidad— gue son victimas de violencia doméstica.

Educacién
(art. 24)

55. Con referencia al parrafo 48 de sus anteriores recomendaciones, el Comité
recomienda que el Estado parte:

a) Prevea en su legislacion y sus politicas el establecimiento de un sistema de educacion
inclusiva en todos los niveles —primario, secundario, postsecundario y formacion
continua— que incluya medidas de apoyo, la realizacién de ajustes razonables, una
financiacion adecuada y la capacitacion del personal docente;

b) Adopte medidas para garantizar que todos los nifios con discapacidad, en particular las
nifas, reciban educacién en centros educativos ordinarios, incluidos los niflos con
discapacidad intelectual y psicosocial, los sordociegos y los de comunidades indigenas;

c) Implemente medidas para que los centros educativos y los materiales didacticos sean
accesibles (incluidos el braille y la lengua de sefas) y vele por su uso desde el inicio del
curso académico.

d) Recopile datos sobre educacién, desglosados por sexo, origen nacional y étnico,
indigencia, entorno de vida rural o urbano y tipo de deficiencia, relativos a la
matriculacién en entornos escolares segregados y en escuelas ordinarias.

Salud (art.
25)

57. El Comité recomienda que el Estado parte:

b) Vele por la disponibilidad, la accesibilidad y la calidad de los servicios de salud,
incluidos los de salud sexual y reproductiva, para las personas con discapacidad, en
particular para las mujeres y las nifias, haga accesibles los hospitales y los centros de
salud para las personas con discapacidad en las zonas urbanas y rurales, y proteja a las
mujeres embarazadas con discapacidad para que no se las presione a abortar;

c) Recopile datos desglosados sobre el acceso de las mujeres con discapacidad a servicios
seguros de salud sexual y reproductiva, y sobre las infracciones de su derecho a decidir si
quieren abortar;

d) Proporcione recursos efectivos y accesibles a las personas con discapacidad que
aleguen una vulneracion de los derechos que las asisten en virtud del articulo 25, en
particular cuando se trate de mujeres con discapacidad que aleguen una conculcaciéon
de sus derechos en materia de salud sexual y reproductiva.




59. El Comité recomienda que el Estado parte:
b) Proporcione servicios médicos de emergencia a las personas con discapacidad que
sean victimas de violencia sexual.

Comité contra la Desaparicion Forzada (CED/C/MEX/FU/1)

DERECHO/
TEMA

OBSERVACION FINAL

Registro
de
personas
sometidas
a
desaparici
on

17. EI Comité reitera su recomendacion (CED/C/MEX/CO/1, parrafo 18) y ademas insta al
Estado parte a poner a la brevedad en funcionamiento los registros y herramientas
contemplados en la Ley General, incluyendo el Registro Nacional de Personas Fallecidas no
Identificadas y no Reclamadas, el Banco Nacional de Datos Forenses y el Registro Nacional
de Fosas y también el sistema uUnico de informacién tecnoldgica e informatica, con la
inclusién de los familiares y otras organizaciones de la sociedad civil en la implementacion y
seguimiento de estos instrumentos, ademas de fortalecer la coordinacidén entre las
entidades encargadas de administrar e incorporar datos a los registros, y garantizar un
traspaso de los datos existentes a los nuevos registros con diligencia. Todos los registros
deben cumplir estandares de seguridad, garantizando la autenticidad, confidencialidad,
integridad, disponibilidad, trazabilidad y conservacién de la informacion. Ademas, el Comité
recomienda al Estado continuar avanzado en la recoleccidon y accesibilidad de datos sobre
las desapariciones en el Estado parte, incluyendo:

a) Datos desglosados, entre otros, por edad, sexo, situacidn socio-econémica y origen
nacional y/o étnico de las personas desaparecidas y lugar donde ocurrié la desaparicion;

b) Datos sobre denuncias de desapariciones y de acciones de blsqueda inmediata;

c) Localizacién de personas desaparecidas; localizacidn, identificacion y restituciéon de restos
humanos.

Proteccion
de
familiares

27. El Comité reitera su recomendacion (CED/C/MEX/CO/1, parrafo 31) y recomienda al
Estado parte:

[.]

c) Tomar medidas adecuadas, incluyendo campafias de sensibilizacion, para prevenir y
sancionar las acciones que criminalizan, intimidan o estigmatizan a las personas
desaparecidas, sus familiares o las personas defensoras de derechos humanos que las
acompanan;

d) Investigar y sancionar los casos de agresidon en contra de supervivientes de desaparicion,
familias de personas desaparecidas, testigos, personas defensoras de derechos humanos,
periodistas, peritos y servidores publicos que trabajan en el dmbito de las desapariciones.

Registro
de
personas
privadas
de libertad

31. El Comité reitera su recomendacién (CED/C/MEX/CO/, parrafo 35) e insta al

Estado parte a:

[.]

c) Establecer controles efectivos en relacién con el registro de personas privadas de su
libertad en instituciones privadas como hospitales, residencias psiquidtricas, centros de dia,
centros de desintoxicacidon y rehabilitacion para usuarios de drogas, instituciones de
asistencia y cuidados alternativos de nifios, niflas y adolescentes y de personas con
discapacidad. Estos controles deben incluir el censo de dichas instituciones y el registro de
las personas que permanecen en los mismos.

Formacion
sobre la
Convencié
n

33. El Comité reitera su recomendacion (CED/C/MEX/CO/1, parrafo 37) en el sentido de que el
Estado parte adopte las medidas necesarias para asegurar que, tanto a nivel federal como
estatal y municipal, todo el personal militar o civil encargado de la aplicacién de la ley, el
personal médico, los funcionarios y otras personas que puedan intervenir en la custodia o el
tratamiento de personas privadas de libertad, incluidos los jueces, los fiscales y otros
funcionarios encargados de la administraciéon de justicia, reciban formacién adecuada y
regular acerca de las disposiciones de la Convencién, de conformidad con el articulo 23 de la
misma. Dichas medidas deben formar parte de los procesos de mejora institucional y deben
ser disefiadas e impartidas usando metodologias adecuadas. Ademas, deben ser evaluadas
para determinar su impacto en el mediano y largo plazo en la actuacién de las personas a
las que se refiere el articulo 23, parrafo 1, de la Convencion.

Seguridad
Publica

35. El Comité insta al Estado parte a fortalecer a las fuerzas civiles del orden y a establecer
un plan de retiro gradual, ordenado y verificable de las fuerzas militares de las tareas de
seguridad publica. Ademas, recomienda al Estado parte adoptar un marco normativo que
regule el uso de la fuerza por los agentes de las fuerzas del orden, compatible con el
derecho internacional de los derechos humanos y los estandares internacionales.

Situacion
legal de
personas
desapareci
das

39. El Comité reitera su recomendacién (CED/C/MEX/CO/1, parrafo 43) en el sentido de
adoptar las medidas necesarias en todo el Estado parte para asegurar la regulacion
adecuada de la situacion legal de las personas desaparecidas cuya suerte no haya sido
esclarecida y de sus allegados. En este sentido, el Comité insta al Estado parte a tomar las
medidas necesarias para que las disposiciones en materia de declaracién de ausencia de la
Ley General sean aplicadas en todo el territorio y sean obligatorias para todas las
autoridades, garantizando la plena efectividad en la proteccidon de la situacion juridica y el
patrimonio de las personas desaparecidas y sus familias.




Legislacié
n relativa a
la
apropiacié
n de nifios

40. El Comité toma nota de la reciente legislacién general en materia de desaparicion
forzada que incorpora delitos especificos respecto de la apropiacidon de nifios. Sin embargo,
observa con preocupacion que en dicha legislacion Unicamente se prevén delitos respecto
de ninos nacidos durante el periodo de ocultamiento y no se prevén los dos primeros
supuestos contenidos en el articulo 25 parrafo 1 inciso a) de la Convencidn, es decir, “la
apropiacion de nifos sometidos a desaparicion forzada, o de niflos cuyo padre, madre o
representante legal son sometidos a una desapariciéon forzada”.

41. El Comité reitera su recomendacion anterior (CED/C/MEX/CO/1, parrafo 45) en el sentido
de instar al Estado parte a armonizar la legislacién nacional en conformidad con el articulo
25, parrafo 1, de la Convencion.

Impacto
de las
desaparici
ones en
mujeres,
nifias,
nifos y
adolescent
es

43. El Comité recomienda al Estado parte:

a) Garantizar la busqueda inmediata y efectiva de todos los nifios, nifias y adolescentes cuyo
paradero se desconozca;

b) Establecer medidas de atencidén especificas y prioritarias para las niflas y nifios familiares
de personas desaparecidas, respetando el principio de interés superior de la nifez y
brindado una adecuada atencién psicosocial.

c) Adoptar medidas especiales de proteccidén para nifos, nifas y adolescentes, asi como
desarrollar al maximo las disposiciones pertinentes previstas en la Ley General tendientes a
combatir la desaparicién de nifas, ninos y adolescentes.

d) Garantizar la incorporacion de la perspectiva de género en la investigacion de los casos
de desaparicion de niflas y mujeres, con especial énfasis en la generaciéon de hipdtesis y
lineas de investigacién que contemplen las posibles motivaciones vinculadas al género.

47. Asimismo, el Comité desea enfatizar la singular crueldad con la que las desapariciones
forzadas afectan a los derechos humanos de las mujeres y los nifios. Las mujeres que son
sometidas a desaparicion forzada son particularmente vulnerables a actos de violencia
sexual y otras formas de violencia de género. Las mujeres que son miembros de la familia de
una persona desaparecida son particularmente vulnerables a sufrir serios efectos sociales y
econdémicos adversos, asi como a padecer violencia, persecuciéon y represalias como
resultado de sus esfuerzos para localizar a sus seres queridos. Por su parte, los niflos victimas
de desaparicién forzada, ya sea porque ellos mismos son sometidos a desapariciéon o porque
sufren las consecuencias de la desaparicion de sus familiares, son particularmente
vulnerables a multiples violaciones de los derechos humanos, incluida la sustitucién de su
identidad. En este contexto, el Comité hace especial hincapié en la necesidad de que el
Estado parte integre perspectivas de género y enfoques adaptados a la sensibilidad de los
nifos y nifas en la implementacién de los derechos y el cumplimiento de las obligaciones
derivados de la Convencion.

Desaparici
ones de
migrantes

23. El Comité recomienda al Estado parte, en cooperacion con los paises de origen y destino
y con la participacién de las victimas y la sociedad civil:

a) Redoblar los esfuerzos para lograr el agil intercambio de toda la informacion relevante
entre el Estado parte y los demas paises involucrados, principalmente los de América
Central, incluidos los datos para el registro de personas migrantes desaparecidas en el
Estado parte y la interconexion de las bases de datos Ante Mortem — Post Mortem;

b) Garantizar la continuidad del trabajo de la Comisién Forense, ampliar su mandato y
reproducir sus buenas practicas a efecto de fortalecer las acciones de identificacion y
restitucion de restos mortales;

c) Asegurar que la implementaciéon de la Ley General, incluidos los instrumentos que
deriven de ella, cuenten con un enfoque especial y diferenciado para los casos de personas
migrantes desaparecidas;

COMITE CONTRA LA TORTURA (CAT/C/MEX/CO/7) *

Observaciones finales sobre el séptimo informe peridédico de México. Afio 2019
En relacion a niflas, nifios y adolescentes, se centra especificamente en los
siguientes temas:

DERECHO/ OBSERVACION FINAL
TEMA
35. El Estado parte debe:
Justicia . - . . .
a) Adoptar medidas dirigidas a garantizar el trato digno de todos los menores privados de
penal . . T =
juvenil libertad y el mantenimiento de condiciones de detencidn adecuadas en los centros de

internamiento para menores;

1 https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/15/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CAT/C/MEX
/CO/7&Lang=Sp




b) Asegurar que la detencidn preventiva se aplique como ultimo recurso y durante el plazo
mas breve posible, aplicando siempre que sea posible medidas sustitutorias (véase la regla
13 de las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para la Administracidon de la Justicia de
Menores (Reglas de Beijing) y las reglas 1y 2y 17 y 18 de las Reglas de las Naciones Unidas
para la Proteccidn de los Menores Privados de Libertad);

c) Observar la prohibicion de imponer sanciones de aislamiento y medidas similares a
menores (regla 67 de las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccién de los Menores
Privados de Libertad y regla 45, parrafo 2, de las Reglas Minimas para el Tratamiento de los
Reclusos (Reglas Nelson Mandela).

No
detencion

49. El Estado parte debe:

d) Garantizar que no se interne a menores ni a familias con hijos menores de edad
Unicamente a causa de su condicion de inmigrantes indocumentados.

Nifas.
Nifos y
adolescent
es
migrantes

53. El Estado parte debe garantizar una acogida adecuada a las personas devueltas a
México en base a la legislacion estadounidense sobre inmigracién y nacionalidad y
garantizar que no seran devueltas o extraditadas a sus paises de origen cuando existan
razones fundadas para creer que correrian el riesgo personal y previsible de ser sometidas a
tortura. El Comité sefala a la atencién del Estado parte el contenido de la Nota de
orientacién sobre los acuerdos bilaterales y/o multilaterales sobre el traslado de solicitantes
de asilo, publicada en 2013 por el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (parr. 3 iv).

Violencia
de género

59. El Estado parte debe:

a) Velar por que todos los casos de violencia de género, incluidos los casos de tortura
sexual, los asesinatos y las desapariciones de mujeres y nifas, y en particular en aquellos
casos en los que haya habido acciones u omisiones de autoridades del Estado u otras
entidades que den lugar a la responsabilidad internacional del Estado parte con arreglo a
la Convencién, sean investigados exhaustivamente, que los presuntos autores sean
enjuiciados y, de ser condenados, sancionados debidamente, y que las victimas obtengan
reparacion, incluida una indemnizacién adecuada;

b) Impartir formacién obligatoria sobre el enjuiciamiento de la violencia de género a jueces,
fiscales y miembros de las fuerzas del orden, y llevar a cabo campafas de sensibilizaciéon
sobre todas las formas de violencia contra la mujer;

c) Velar por que las victimas de violencia de género reciban atencidn médica, apoyo
psicolégico y la asistencia juridica que necesiten.

COMITE

PARA LA ELIMINACION DE LA DISCRIMINACION RACIAL

(CERD/C/MEX/CO/18-21)?
Observaciones finales sobre los informes periédicos 18° a 21° combinados de
México. Afio 2019

En relacion a niflas, nifios y adolescentes, se centra especificamente en los
siguientes temas:

DERECHO/
TEMA

OBSERVACION FINAL

Recopilacién

7. El Comité recomienda al Estado parte continuar sus esfuerzos en cuanto a fortalecer la
recopilacion sistematica de datos y llevar a cabo una revision de las categorias y
metodologias utilizadas para la autoidentificaciéon en la recopilacién sistematica de datos,
a fin de poder generar informacion fiable, actualizada, desglosada y completa sobre la
composicion étnica de la poblacion del Estado parte, asi como sobre su situacion
socioeconémica y que, entre otros, dé cuenta del acceso al trabajo, educacion, servicios

de datos de salud y justicia. EIl Comité alienta al Estado parte a que, con la participacion activa de
los pueblos indigenas, la poblacion afromexicana, otros grupos étnicos y las
organizaciones de la sociedad civil, continle sus esfuerzos para adoptar una metodologia
apropiada para el Censo de Poblaciéon y Vivienda de 2020, velando por la incorporaciéon de
criterios adecuados que permitan la autoadscripcion.
No 17. El Comité recomienda al Estado Parte que:
Discriminaci
on a) Adopte las medidas especiales necesarias para garantizar el ejercicio y goce

2 https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/15/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CERD/C/ME
X/CO/18-21&Lang=Sp




efectivo de los derechos civiles, politicos, econémicos, sociales y culturales de la poblaciéon
afromexicana, a fin de promover su inclusidn social y su participacion activa en la vida
publica y politica, incluyendo en cargos de toma de decisiones;

25. El Comité insta al Estado parte a:

a) Intensificar sus esfuerzos para combatir las formas multiples de discriminaciéon que
enfrentan las mujeres indigenas y afromexicanas, a fin de asegurar que tengan acceso
efectivo y adecuado a empleo, educacioén y salud, asi como a su plena participaciéon en los
asuntos publicos, tomando debidamente en cuenta las diferencias culturales y
linguisticas;

b) Garantizar el acceso a la salud sexual y reproductiva de las mujeres indigenas y
Nifias y afromexicanas con pertinencia cultural, entre otros mediante el fortalecimiento del

adolescentes [Modelo de atencién a las mujeres en el embarazo, parto y puerperio con enfoque
indigenas humanizado, intercultural y seguro, de la Secretaria de Salud;

c)Investigar todos los actos de discriminacién y violencia en contra de las mujeres
indigenas y afromexicanas en el sistema de atencidn de la salud, en particular los casos
de esterilizaciones involuntarias, a efecto de que los responsables sean enjuiciados y
debidamente castigados;

d) Realizar campafas de sensibilizacidon y capacitacion entre el personal médico con el
objetivo de crear conciencia y de eliminar los actos y practicas de discriminacion racial en
el sistema de salud, particularmente en contra de mujeres indigenas y afromexicanas.

33. El Comité insta al Estado parte a garantizar a las personas indigenas mexicanas y
migrantes indigenas centroamericanas que trabajan en el sector agricola y en el sector
domeéstico, condiciones de trabajo justas y satisfactorias, tanto en la ley como en la
Trabajo practica. Asimismo, le insta a adoptar medidas apropiadas para prevenir, investigar y
infantil enjuiciar todos los casos de explotacion laboral, incluyendo el trabajo forzoso, velando por
que las victimas tengan acceso a la justicia, asi como a la inspeccidén del trabajo y reciban
una proteccién y reparacion adecuadas y para que los responsables sean debidamente
enjuiciados y castigados conforme a la gravedad del delito.

35. El Comité insta al Estado parte a:

c)Velar por que ningun niflo migrante sea objeto de detencién por su condicion
migratoria como lo establece la Ley General de los Derechos de Niflas, Nifios y
No detencién |Adolescentes y por la aplicacién de protocolos de atencién y proteccién adecuados
teniendo en cuenta el principio del interés superior de la nifiez;

d)Adoptar las medidas necesarias para que las estaciones migratorias cuenten con
condiciones de vida adecuadas en conformidad con las normas internacionales;

Al Comité le preocupa el efecto negativo que puede tener la labor de la Guardia
Nacional en el control migratorio, y el uso de practicas de perfilamiento racial por
parte de las autoridades migratorias, las cuales han generado detenciones arbitrarias
y devoluciones sisteméticas sin la asesoria legal adecuada. De igual forma, le
preocupan seriamente los actos de discriminacién y el uso excesivo de la fuerza en
contra de migrantes. Finalmente, el Comité también observa con preocupacion que
ante el fendmeno migratorio de las caravanas ha crecido el discurso de
discriminacion, odio racial y xenofobia en contra de migrantes (arts. 2 y 5).

COMITE DE DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES
(E/C.12/MEX/CO/5-6)3

Observaciones finales sobre los informes periddicos quinto y sexto
combinados de México. Afio 2018

DERECHO/ OBSERVACION FINAL
TEMA

Discriminaci [19.El Comité recomienda al Estado parte que:

3 https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/15/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=E/C.12/MEX
/CO/5-6&Lang=Sp




(@) Lleve a cabo una revisidon y armonizacién de su legislacion a fin de establecer un marco
juridico integral para garantizar a todas las personas en el Estado parte un nivel de
proteccién similar con respecto a todos los motivos de discriminaciéon establecidos en el
articulo 2, parr. 2 del Pacto;

(b) Redoble sus esfuerzos para prevenir y combatir la persistente discriminacion, en
particular contra miembros de pueblos indigenas, personas afrodescendientes, personas
con discapacidad, personas migrantes, solicitantes de asilo y refugiados, y personas
lesbianas, gais, bisexuales y transexuales, incluso mediante campanas de sensibilizacion, a
fin de garantizarles el pleno ejercicio de los derechos reconocidos por el Pacto, en
particular el acceso al empleo, la seguridad social, la atencion de salud y la educacion;

(c) En consulta con los grupos afectados, adopte politicas especificas para combatir la
discriminacion multiple que pueden enfrentar algunas personas.

Igualdad
entre
hombres y
mujeres

22. El Comité anima al Estado parte a que continUe sus esfuerzos para lograr una igualdad
sustantiva entre hombres y mujeres en todos los &mbitos®. En particular le recomienda
que:

(a) Adopte medidas efectivas para combatir los estereotipos de género en la familia y la
sociedad, entre otras cosas, mediante campafas de sensibilizacion sobre el reparto
equitativo de las responsabilidades familiares entre hombres y mujeres y sobre la igualdad
de oportunidades de carrera como resultado de la educacion y la formacién en materias
distintas de aquellas en que tradicionalmente predominan uno u otro de los sexos;

Violencia
contra las
mujeres®

40. El Comité exhorta al Estado parte a que:

(@) Lleve a cabo investigaciones exhaustivas sobre los feminicidios y todos los casos de
violencia contra la mujer, asegurando que los responsables sean enjuiciados y
debidamente castigados;

(b) Fortalezca los mecanismos existentes para prevenir los casos de violencia contra la
mujer, incluso mediante campanfas de informacién, a fin de aumentar la conciencia de la
poblacién sobre su gravedad y efectos negativos;

(c) Lleve a cabo formaciones y capacitaciones dirigidas a agentes del orden y jueces a fin
de aumentar su conocimiento sobre la gravedad y el caracter delictivo de la violencia
contra la mujer en todos los ambitos, incluyendo en el ambito doméstico;

(d) Redoble sus esfuerzos para garantizar una proteccidon adecuada a todas las mujeres
victimas de violencia, asegurandoles el acceso a la justicia, por medio de recursos efectivos
que incluyan medios de reparacién e indemnizacién, y proporcionandoles un acceso
adecuado a centros de acogida para ofrecerles una proteccion fisica inmediata,
asesoramiento juridico y servicios médicos y psicolégicos.

Nifiez en
situacion de
vulnerabilid

ad

42. El Comité recomienda al Estado parte que:

(a) Establezca un sistema de proteccién integral a favor de los nifos, nifas y adolescentes
gue se encuentran en una situaciéon especial de vulnerabilidad, en particular los nifios en
situacion de calle, con el objeto de asegurar su reinserciéon en la sociedad y asegurando
gue las familias reciban un apoyo adecuado para la crianza y educacién de los nifios;

Explotacion
de nifiezy
adolescenci
a

42. El Comité recomienda al Estado parte que:

[]

(b) Intensifique sus esfuerzos para prevenir y combatir la explotacién econémica de los
nifos, velando por que las disposiciones juridicas relativas al trabajo de los nifios se
apliqguen enérgicamente y fortaleciendo los mecanismos de inspeccién del trabajo infantil;

(c) Se asegure de que todos los casos de explotacion de nifos, de cualquier tipo,
incluyendo la explotacion econdmica y sexual, sean investigados exhaustivamente y los
responsables sean debidamente castigados.

Salud sexual
y
reproductiv
a/ embarazo

63. El Comité recomienda al Estado parte que:

(a) Lleve a cabo una armonizaciéon de la legislacién relativa a la interrupcion voluntaria del
embarazo, eliminando la criminalizacién de la mujer en las entidades federativas
respectivas a fin de hacerla compatible con otros derechos de la mujer, incluyendo el

4 Los motivos de discriminacidn sefialados en el Pacto incluyen el nacimiento, el cual es definido por el Comité de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales en su Observacion General No. 20 sobre discriminacion (Doc. E/C.12/GC/20) como aquella
derivada de la filiacion o ascendencia y que afecta a nifias y nifios (parrafo 26). El Comité también incluye a la edad como un

factor de discriminacién en cuanto a lo indicado por el Pacto como “cualquier otra condicion socia

"

5 El Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer ha sefialado en su Recomendacion General N2 28 (doc.
CEDAWY/C/GC/28, parr. 21) que los Estados estan particularmente obligados a promover la igualdad de los derechos de las nifias,
dado que estan comprendidas en la comunidad mas amplia de las mujeres y son objeto de diversas formas de discriminacion que
se agravan para las adolescentes.

6 El Comité para la Eliminacién de la Discriminacién contra la Mujer ha sefialado en su Recomendacién General N2 35 (doc.
CEDAWY/C/GC/35, parr. 14) que la violencia por razén de género afecta a las mujeres a lo largo de todo su ciclo de vida, lo que
incluye a las nifias.




adolescente

derecho a la salud, con el objeto de asegurar que todas las mujeres tengan acceso a
servicios de salud sexual y reproductiva, particularmente a la interrupcién voluntaria del
embarazo en condiciones de igualdad;

(b) Adopte las medidas necesarias para garantizar el acceso a la interrupcion voluntaria del
emibarazo en las circunstancias permitidas, incluso mediante la adopcién de protocolos
médicos adecuados;

(c) Intensifigue sus esfuerzos para garantizar la accesibilidad y disponibilidad de
informacién y servicios de salud sexual y reproductiva adecuados y de calidad, incluyendo
el acceso a planificacion familiar, para todas las mujeres y adolescentes en todas las
entidades federativas, y especialmente en las zonas rurales y remotas;

(d) Redoble sus esfuerzos para prevenir los embarazos de adolescentes, entre otros,
asegurando que los programas escolares sobre salud sexual y reproductiva sean
apropiados a cada edad y debidamente implementados, y llevando a cabo campafas de
concientizacién al publico en general sobre las repercusiones negativas de los embarazos
de adolescentes.

Derecho a la
educacién

66. El Comité recomienda al Estado parte que:

(a) Adopte todas las medidas necesarias para mejorar la calidad de la enseflanza mediante
el aumento de maestros calificados, incluyendo su participaciéon en programas de
formacién y capacitacion continua, la mejora de la infraestructura y el material educativo,
y el fortalecimiento de la educacidén en lenguas indigenas disponible para los nifios
indigenas;

(b) Tome las medidas adecuadas para eliminar las dificultades en el acceso a la educacién
y reducir los indices de desercidn escolar y repeticion, particularmente en la educaciéon
secundaria de los nifios pertenecientes a grupos desfavorecidos y marginados;

(c) Intensifique sus esfuerzos para extender el acceso a la educacion preescolar a todos los
nifos y nifas, especialmente a los pertenecientes a los grupos mas desfavorecidos y
marginados;

(d) Intensifique sus esfuerzos para garantizar que la nifiez migrante, solicitante de asilo,
refugiada tengan acceso efectivo a la educacion;

(e) Asegure una educacién inclusiva para los nifios con discapacidad y modifique las
regulaciones que permiten una educacion segregada para estos nifos.

Ratificacion
3er
protocolo
CDN

72. EI Comité alienta al Estado parte a que ratifique el Protocolo Facultativo de la
Convencioén sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones.

COMITE PARA LA ELIMINACION DE LA DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER
(CEDAW/C/MEX/CO/9)’

Observaciones finales sobre el noveno informe periédico de México. Afio 2018

DERECHO/ OBSERVACION FINAL
TEMA
10. El Comité reitera sus recomendaciones anteriores (CEDAW/C/MEX/CO/7-8,parr. 12) e
insta al Estado parte a que:
Contexto . . P . .
eneral de a) Refuerce su estrate_g@ de seguridad pgbllc_a para Iuchar_contra la dellncqenaa
gviolencia organizada, en cumplimiento de sus obligaciones internacionales en materia de

derechos humanos, incluidas las derivadas de la Convencién, y acabe con los altos
niveles de inseguridad y violencia que siguen afectando a las mujeres y las nifias;

Legislaciéon

12. De conformidad con las obligaciones que incumben al Estado parte en virtud de la
Convencién, en consonancia con la meta 5.1 de los Objetivos de

Desarrollo Sostenible, que es poner fin a todas las formas de discriminaciéon contra todas
las mujeres y las nifas en todo el mundo, y teniendo en cuenta la labor positiva realizada
por el Estado parte al aprobar otras leyes generales, el Comité recomienda al Estado
parte que:

a) Derogue todas las disposiciones legislativas discriminatorias con las mujeres y las
nifas, y armonice las definiciones juridicas y las sanciones relativas

a los actos de discriminacion y violencia contra las mujeres;

" https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/15/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CEDAW/C/
MEX/CO/9&Lang=Sp




[.]

c) Establezca un mecanismo de denuncia judicial especifico para los casos de
discriminacion contra las mujeres y vele por que se asignen los recursos

humanos, técnicos y financieros necesarios para su aplicacidon efectiva, que entrafa
capacitar a la judicatura sobre la aplicaciéon de la Convencidn y otras leyes de lucha
contra la discriminacién;

d) Apruebe una hoja de ruta dotada de recursos suficientes, un calendario y metas
mensurables para obligar a las autoridades federales, estatales y locales a aplicar las leyes
relativas a la prevenciéon y la eliminacién de todas las formas de discriminacion de facto
de las mujeres, en particular las indigenas, las afromexicanas, las migrantes, las mujeres
con discapacidad, las mujeres lesbianas, bisexuales y transgénero, y las personas
intersexuales.

Acceso ala
justicia

14. De conformidad con la Convencién y con su recomendaciéon general num. 33 (2015),
sobre el acceso de las mujeres a la justicia, el Comité recomienda al Estado parte que:

a) Vele por que se capacite, de manera sistematica y obligatoria, a los jueces, los fiscales,
los defensores publicos, los abogados, los agentes de policia y otros funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley, en los planos federal, estatal y local, acerca de los
derechos de la mujer y la igualdad de género, para poner fin al trato discriminatorio de
que son objeto las mujeres y las nifas

b) Adopte medidas eficaces que hagan que el Protocolo para Juzgar con Perspectiva de
Género de la Suprema Corte de Justicia se aplique en el conjunto de los sistemas
judiciales federal y estatales, vele por que los jueces que discriminan a las mujeres rindan
cuentas, y revise la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica de
2015 para garantizar que se publiquen todas las decisiones de los tribunales;

c) Vele por que la informacion sobre los recursos legales esté a disposicion de las mujeres
victimas de la violencia de género y cualquier forma de discriminacion, particularmente
en lenguas indigenas y formatos accesibles para las mujeres con discapacidad, e
implante un sistema de tribunales moviles y asistencia juridica gratuita destinado a
facilitar el acceso a la justicia de las mujeres que viven en zonas rurales y remotas;

d) Aliente a las mujeres a denunciar los incidentes de violencia de género, incluida la
violencia doméstica, se asegure de que las mujeres victimas de discriminaciéon y
violencia de género tengan acceso a recursos efectivos y oportunos, y garantice que
todos los casos de violencia de género contra la mujer se investiguen eficazmente y que
los autores sean enjuiciados y castigados como corresponda.

Incorporacién
de
perspectiva
de género

16. El Comité recomienda al Estado parte que:

b) Adopte un proceso integrado de elaboracién de presupuestos con perspectiva de
género y asigne recursos presupuestarios suficientes para hacer efectivos los derechos
de las mujeres, vele por la utilizacion de mecanismos eficaces de control y rendiciéon de
cuentas en todos los sectores y niveles de gobierno, y mejore el sistema de seguimiento
de la asignacioén de recursos destinados a la mujer;

d) Implante mecanismos eficaces de control, evaluacién y rendicién de cuentas para
afrontar los factores estructurales que generan desigualdades persistentes y aplique el
planteamiento integrado de incorporaciéon de la perspectiva de género basandose en el
cumplimiento de las metas y la utilizaciéon de los indicadores pertinentes, y en una
reunién eficaz de datos;

Medidas
especiales de
caracter
temporal

18. EI Comité recomienda al Estado parte que refuerce el uso de medidas especiales de
caracter temporal, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4.1 de la Convencion y
en su recomendacion general num. 25 (2004), sobre las medidas especiales de caracter
temporal, como estrategia necesaria para acelerar el logro de la igualdad sustantiva en
todos los ambitos de la Convencion en los que las mujeres tienen una representacion
insuficiente o se encuentran en situacion de desventaja.

Estereotipos

20. El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Adopte una estrategia general dirigida a las mujeres, los hombres, las nifias y los nifios
para superar la cultura machista y los estereotipos discriminatorios sobre las funciones y
responsabilidades de las mujeres y los hombres en la familia y en la sociedad, y elimine
las formas interseccionales de discriminacion contra las mujeres;

c) Adopte medidas para alentar la difusién de imagenes positivas de las indigenas, las
afromexicanas, las migrantes y las refugiadas y solicitantes de asilo en los medios de
comunicacion.

Practicas
nocivas

22. A la luz de la recomendacién general nium. 31 del Comité para la Eliminacién de la
Discriminacion contra la Mujer y observacion general ndm. 18 del Comité de los
Derechos del Nifio sobre las practicas nocivas, adoptadas de manera conjunta en 2014, el
Comité recomienda al Estado parte que adopte disposiciones en las que se prohiba




expresamente someter a operaciones quirdrgicas u otros procedimientos médicos
innecesarios a los nifos intersexuales hasta que lleguen a una edad en la que puedan
dar su consentimiento libre, previo e informado, y que aporte a las familias con nifios
intersexuales el asesoramiento y el apoyo adecuados.

Violencia de
género contra
las mujeres

24. El Comité recuerda su recomendacion general nim. 35 (2017) sobre la violencia por
razén de género contra la mujer, por la que se actualiza la recomendacién general num.
19, y reitera su recomendacion al Estado parte de que:

a) Adopte medidas de caracter urgente para prevenir las muertes violentas, los
asesinatos y las desapariciones forzadas de mujeres, en particular combatiendo las
causas profundas de esos actos, como la violencia armada, la delincuencia organizada, el
trafico de estupefacientes, los estereotipos discriminatorios, la pobreza y la marginaciéon
de las mujeres;

b) Investigue, enjuicie y sancione como corresponda a los responsables, incluidos los
agentes estatales y no estatales, como cuestion prioritaria;

c) Vele por que se tipifigue como delito el feminicidio en todos los cédigos penales
estatales de conformidad con la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre
de Violencia, normalice los protocolos de investigacién policial del feminicidio en todo el
Estado parte y garantice la aplicacion efectiva de las disposiciones del derecho penal
sobre el feminicidio;

d) Simplifique y armonice en los estados los procedimientos de activacién del Programa
Alerta AMBER y el Protocolo Alba, agilice la busqueda de las mujeres y nifas
desaparecidas, adopte politicas y protocolos especificamente orientados a mitigar los
riesgos asociados con la desaparicion de mujeres y nifas, como el feminicidio y la trata
de mujeres y nifas con fines de explotacién sexual y trabajo forzoso, y vele por que la
Comision Ejecutiva de Atencidn a Victimas refuerce su perspectiva de género;

e) Evalle la repercusion del mecanismo de alerta de violencia de género, a fin de
garantizar una utilizacién amplia y armonizada y la coordinacién en los planos federal,
estatal y municipal, y vele por la participacién de organizaciones no gubernamentales,
expertos del mundo académico y defensores de la perspectiva de género y los derechos
humanos, asi como mujeres victimas de la violencia;

f) Subsane la falta de medidas de proteccién de la dignidad y la integridad de las mujeres
lesbianas, bisexuales y transgénero, en particular concienciando a la poblacién sobre los
derechos de estas mujeres, en cooperacion con la sociedad civil;

g) Refuerce los mecanismos de recopilacion sistematica de datos sobre la violencia
contra las mujeres y las nifas, incluidos los feminicidios, y las desapariciones forzadas,
desglosados por tipo de violencia y relacién con los perpetradores;

Las mujeres y
lapazyla
seguridad

26. Recordando la Convencién y su recomendacion general num. 30 (2013) sobre las
mujeres en la prevencidon de conflictos y en situaciones de conflicto y posteriores a
conflictos, el Comité recomienda al Estado parte que :

c) Adopte medidas de desarrollo de la capacidad de las mujeres y las niflas, inclusive a
través de grupos de mujeres de la sociedad civil, para que participen en iniciativas de
lucha contra la inseguridad y la violencia contra las mujeres.

Tratay
explotacion
dela
prostitucion

30. El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Asigne recursos humanos, técnicos y financieros suficientes para la aplicacién eficaz y
armonizada de la Ley General para Prevenir, Sancionar y Erradicar los Delitos en Materia
de Trata de Personas y para la Proteccion y Asistencia a las Victimas de estos Delitos en
todos los estados ;

b) Fortalezca los mecanismos y las politicas en vigor para combatir la trata, y vele por que
cuenten con los recursos técnicos, financieros y humanos necesarios, en particular para
la formacién de inspectores del trabajo, agentes de policia y funcionarios de fronteras a
fin de mejorar su capacidad de deteccién del trabajo forzoso, la trata de personas y los
delitos conexos contra las mujeres y las nifas, y recopile y analice sistematicamente
datos desglosados por sexo y edad sobre la trata de personas;

c) Investigue, enjuicie y sancione adecuadamente a los responsables de trata de
personas, especialmente mujeres y nifas, y elabore directrices nacionales para la rapida
deteccién y remision de las victimas de la trata a los servicios sociales adecuados, a fin de
evitar la revictimizacion;




d) Refuerce el apoyo a las mujeres victimas de trata, en particular las mujeres migrantes
y las nifias indigenas, asegurando su acceso adecuado a la atencién de la salud, los
servicios de asesoramiento y la reparacion, incluidos resarcimientos e indemnizaciones, y
establezca centros de acogida adecuados;

e) Fomente la cooperacién regional con los paises de origen y de destino a fin de
prevenir la trata mediante el intercambio de informacién y la armonizacién de los
procedimientos; fortalezca los mecanismos institucionales, especialmente a nivel local,
con miras a combatir la corrupcioén; e investigue sistematica y debidamente los casos de
complicidad entre agentes del Estado y bandas de la delincuencia organizada, y vele por
gue se procese efectivamente a los culpables y se les imponga condenas y medidas
disciplinarias adecuadas y se otorguen a las victimas reparaciones o indemnizaciones.

Nacionalidad

36. El Comité recomienda al Estado parte que garantice el registro universal de los
nacimientos, entre otras cosas asegurandose de que, en todas las maternidades, los
principales puntos de transito o destino de los migrantes y las comunidades de
nacimiento, se disponga de oficinas del registro o unidades moaviles a tal efecto, y
reforzando el proceso para acelerar la inscripcién de los niflos nacidos en los Estados
Unidos de padres mexicanos retornados al Estado parte.

Educacion

38. Recordando el articulo 10 de la Convencidn y su recomendacién general ndm. 36
(2017), sobre el derecho de las nifias y las mujeres a la educacién, el Comité recomienda
al Estado parte que:

a) Aumente las asignaciones presupuestarias para garantizar la plena aplicacion del
nuevo modelo educativo de 2017 en todos los estados y permitir la mejora de la
infraestructura escolar, especialmente en las comunidades indigenas y en las zonas
rurales, y mejorar el suministro de materiales docentes y didacticos esenciales y
accesibles;

b) Garantice recursos humanos y financieros suficientes para la aplicacién plena de la
Estrategia Nacional para la Prevencion del Embarazo en Adolescentes y fortalezca los
mecanismos de apoyo para alentar a las muchachas embarazadas y las madres jévenes
a proseguir sus estudios durante el embarazo y después del parto, en particular
ofreciendo servicios asequibles de guarderia, informando a las muchachas embarazadas
sobre sus derechos e imponiendo multas a las instituciones educativas que expulsen a
las adolescentes embarazadas o denieguen a las madres jovenes la posibilidad de
reintegrarse en el sistema educativo;

c) Luche contra los estereotipos discriminatorios y las barreras estructurales que puedan
impedir que las nifias prosigan estudios después de la enseflanza secundaria y mejore
las iniciativas que alienten la matriculacion de nifas en disciplinas en las que
tradicionalmente han predominado los hombres, como la ciencia, la tecnologia, la
ingenieria y las matematicas;

d) Garantice una educacion sexual integral para nifias y nifos, apropiada en funcion de la
edad, con base empirica y cientificamente correcta;

e) Instituya medidas para prevenir, sancionar y erradicar todas las formas de violencia
contra las mujeres y las nifias en las instituciones de educacién publica.

Trabajo/
Licencias de
maternidad

40. El Comité reitera sus recomendaciones anteriores (CEDAW/C/MEX/CO/7-8, parr. 29) y
recomienda al Estado parte que:

c) Vigile y haga cumplir las leyes de protecciéon y promociéon de las licencias de
maternidad, aumente los incentivos para que los hombres ejerzan su derecho a la
licencia parental y agilice la aprobacién de la politica nacional de cuidado para ofrecer
servicios de guarderia suficientes y adecuados;

d) Reforme la Ley Federal del Trabajo para dar cobertura a los trabajadores domésticos,
realice inspecciones de trabajo periddicas en domicilios privados y ratifique el Convenio
sobre las Trabajadoras y los Trabajadores Domésticos, 2011 (ndm. 189) de la OIT con
caracter prioritario.

Salud sexual y
reproductiva

42. En consonancia con su recomendacion general ndm. 24 (1999) sobre la mujer y la
salud, el Comité recomienda al Estado parte que:

a) Ponga mayor empefno en acelerar la armonizacién de las leyes y los protocolos
federales y estatales sobre el aborto para garantizar el acceso al aborto legal y, aunque
no haya sido legalizado, a los servicios de atencidn posterior al aborto;

b) Armonice las leyes federales y estatales pertinentes con la Ley General de Victimasy la
Norma Oficial Mexicana NOM-046-SSA2-2005, sobre la violencia familiar, sexual y contra
las mujeres, e informe y capacite adecuadamente al personal médico para que pueda
ofrecer atencion especializada a las mujeres y las nifas victimas de la violencia sexual, lo




gue comprende la prestacion de servicios esenciales de anticoncepcion de emergenciay
aborto;

c) Elabore los protocolos necesarios para poner en practica las modificaciones de la Ley
General de Salud, que permiten la objeciéon de conciencia mientras no ponga en peligro
la vida de la madre y no impida que las mujeres y las niflas accedan al aborto legal, y vele
por que, en esos casos, las mujeres y las nifias sean derivadas a un profesional adecuado;

d) Armonice las leyes federales y estatales para calificar la violencia obstétrica como una
forma de violencia institucional y por razén de género, de conformidad con la Ley
General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, y garantice el acceso
efectivo a la justicia y a medidas integrales de reparacion a todas las mujeres victimas de
la violencia obstétrica;

e) Reduzca la incidencia de la mortalidad materna, en particular mediante la
colaboracién con las parteras tradicionales y la capacitacion de los profesionales
sanitarios, especialmente en las zonas rurales, velando por que todos los partos cuenten
con la asistencia de personal sanitario especializado, de conformidad con las metas 3.1y
3.7 de los Objetivos de Desarrollo Sostenible;

f) Vele por que el personal médico solicite el consentimiento plenamente informado
antes de realizar esterilizaciones, que se sancione a los profesionales que realicen
esterilizaciones sin dicho consentimiento y que se ofrezcan reparaciones e
indemnizaciones monetarias a las mujeres victimas de esterilizaciones no consentidas.

Empoderamien
to econémico y
prestaciones
sociales

44, El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Fortalezca su estrategia nacional de reduccién de la pobreza, prestando especial
atencién a los grupos mas desfavorecidos y marginados de mujeres, en particular las
indigenas, las afromexicanas y las mujeres del medio rural, asegurandose de que el
desarrollo y la aplicacion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible sean plenamente
inclusivos y fomenten la participacién activa de las mujeres en la formulacién y la
aplicacién de estrategias de reduccion de la pobreza;

b) Aumente el acceso de las mujeres al sistema nacional de seguridad social y elabore
programas coordinados de proteccion social e indemnizacion destinados a las mujeres;

d) De conformidad con su recomendacion general num. 37 (2018) sobre las dimensiones
de género de la reduccion del riesgo de desastres en el contexto del cambio climatico,
fomente la participacion de las mujeres en los procesos de adopcién de decisiones y
recuperacion en casos de desastre en todos los planos, especialmente el local, y siga
esforzandose por incorporar una perspectiva de género en todas las politicas de
desarrollo sostenible y en la reduccion del riesgo de desastres y la gestidn posterior a los
desastres.

Mujeres
indigenas de
las zonas
rurales

46. De conformidad con la Convencidn y su recomendaciéon general num. 34 (2016) sobre
los derechos de las mujeres rurales, el Comité recomienda al Estado parte que:

a) Incremente los recursos financieros, humanos y técnicos asignados a la educaciény la
atencién de la salud de las mujeres indigenas y del medio rural, y adopte medidas
especificas para garantizar, en la practica, la igualdad de oportunidades de las mujeres
indigenas, las afromexicanas y las mujeres del medio rural en el mercado de trabajo;

Mujeres
migrantes,
refugiadas y
solicitantes de
asilo

48. El Comité recomienda al Estado parte que:

a) Revise la Ley de Migracién con miras a abolir la detencién sistematica y, entre tanto,
extienda el Programa Piloto de Cuidado y Acogida Alternativa a todos los estados;

b) Ofrezca acceso efectivo a unos procedimientos de determinacién de la condicién de
refugiado que sean justos, eficientes y tengan en cuenta las cuestiones de género;

c) Haga que se respeten en todos los estados los derechos de las mujeres y las nifas
migrantes, refugiadas y solicitantes de asilo a los servicios de salud, la vivienda y el
empleo;

d) Se asegure de que las mujeres migrantes, refugiadas y solicitantes de asilo tengan a
su disposicion todos los servicios necesarios de empleo, atencién de la salud, asistencia
psicoldgica, educacion y participacion en los asuntos publicos;

e) Vele por que se investiguen de manera efectiva todos los casos de desapariciones
forzadas de mujeres migrantes y porque los responsables sean enjuiciados y castigados
con sanciones proporcionales a la gravedad de sus delitos.

Mujeres
privadas de la

50. [..] EI Comité recomienda ademas que el Estado parte mejore las condiciones
penitenciarias para garantizar, en particular, el acceso a servicios adecuados de atencion




libertad

de la salud, como la atencién obstétrica y ginecoldgica, y a servicios juridicos, de
conformidad con las Reglas de las Naciones Unidas para el Tratamiento de las Reclusas y
Medidas No Privativas de la Libertad para las Mujeres Delincuentes.

Matrimonio y
relaciones
familiares

52. De conformidad con su recomendacion general ndm. 31, el Comité recomienda al
Estado parte que vele por la aplicacion efectiva del articulo 45 de la Ley General de los
Derechos de Nifas, Nifios y Adolescentes, haciendo que la edad minima de matrimonio
de muchachas y muchachos, que es de 18 afnos, se refleje en las leyes de todos los
estados y se respete en la practica en todo el pais. Recomienda ademas que el Estado
parte realice amplias campanas de concienciacidn para contrarrestar las actitudes
culturales que legitiman el matrimonio precoz y que implante mecanismos de registro
de todos los matrimonios, especialmente en las zonas rurales y remotas y en las
poblaciones indigenas.

Mecanismo de Examen Periddico Universal:

DERECHO/
TEMA

RECOMENDACION

SIPINNA

26. Asignar recursos humanos y materiales para la implementacién efectiva del Programa
Nacional para la Proteccion de Ninas, Nifos y Adolescentes, asi como el Sistema Nacional
de BlUsqueda de Personas (Honduras).

230. Asegurar la armonizaciéon de la legislaciéon federal y local conforme a la Ley General de
los Derechos de las Nifas, los Nifios y Adolescentes (Republica de Moldova).

231. Adoptar un programa de trabajo claro y presupuestado para el Sistema Nacional para
la Protecciéon Integral de Nifas, Nifios y Adolescentes (Republica de Moldova).

Derecho a
la
educacién

182. Promover el derecho a la educacién para todas y todos, incluyendo a las comunidades
indigenas y afrodescendientes, asi como fomentar la educacion de calidad (India).

183. Continuar con los programas de becas para niflas, nifos, adolescentes y jovenes,
incluyendo las areas rurales y dreas remotas para garantizar su inclusion en el sistema
educativo (Laos).

184. Mejorar la infraestructura escolar y aumentar el presupuesto para el personal
educativo en las escuelas, al mismo tiempo fortalecer la capacitacion de este personal para
garantizar la integracion efectiva de las personas con discapacidad (Argelia).

185. Garantizar efectivamente educacion a todas las nifias y todos los nifios (Portugal).

186. Continuar los trabajos para aumentar los subsidios para la educacién media superior
para estudiantes que viven en municipios con altos niveles de violencia y delincuencia
(Qatar).

187. Fortalecer los esfuerzos para mejorar la calidad y el acceso a la educacion,
especialmente para las niflas y los nifos en situaciéon de vulnerabilidad (Tailandia).

188. Continuar con las medidas necesarias para mejorar el nimero de docentes calificados
dentro del sistema educativo (Trinidad y Tobago).

189. Mejorar la calidad de la educaciéon al aumentar el nimero de docentes calificados,
mejorar la infraestructura y los materiales educativos (Turkmenistan).

190. Continuar los esfuerzos para garantizar el derecho a la educaciéon y combatir el
fendmeno del abandono escolar temprano (Tunez).

Salud
materno
infantil

176. Armonizar la legislacion nacional sobre embarazo, asegurando que los servicios
relacionados se brinden legalmente y de manera segura en todo el pais (Camerun).

180. Prevenir el indice de mortalidad y morbilidad materna, especialmente en las mujeres
con bajos ingresos y las pertenecientes a grupos desfavorecidos (India).

233. Continuar reduciendo las altas tasas de mortalidad infantil y materna entre las
poblaciones indigenas y rurales y la alta mortalidad materna entre las adolescentes
mediante el fortalecimiento de los sistemas de salud (Sri Lanka).

Derecho a
la salud
sexual y
reproducti
va

175. Asegurar la igualdad de acceso al aborto legal, al menos, en casos de peligro para la
vida y la salud para todas las mujeres en todos los estados mexicanos (Azerbaiyan).

177. Garantizar el acceso nacional a servicios de salud sexual y reproductiva seguros,
oportunos y de alta calidad para todas las personas, sin discriminacion (Canada).

178. Armonizar la legislacion federal y estatal para despenalizar el aborto y garantizar el
acceso al aborto legal y seguro, al menos, en casos de violacién, incesto y peligro para la
vida o la salud de las nifias (Dinamarca); Revisar y armonizar la legislacion federal y estatal
para despenalizar el aborto y permitir el aborto legal, al menos, en casos de violacion,
incesto y peligro para la vida y la salud de la mujer (Georgia); Armonizar la legislaciéon
federal y estatal para despenalizar el aborto, al menos, en casos de violacién, incesto o
peligro para la salud y la vida de la mujer (Eslovenia).

179. Armonizar y garantizar el derecho a la interrupcion voluntaria del embarazo para las
mujeres victimas de violacion, embarazo prematuro o en riesgo (Francia).

181. Armonizar la legislacién nacional sobre la interrupcién del embarazo, asegurando que
este servicio se brinde de manera legal y segura en todo el pais (Albania).

193. Modificar la legislacion, las politicas y las conductas que constituyen discriminacion a
las mujeres y las nifias, garantizando el acceso seguro y legal al aborto (Nueva Zelanda).
206. Asegurar la armonizacién de los cédigos penales de todos los estados mexicanos para
que las mujeres, independientemente de su lugar de residencia, puedan acceder a la




interrupcion legal, segura y voluntaria del embarazo; y garantizar la prestacion de los
respectivos servicios médicos (Islandia).

Combate a
la pobreza

155. Proteger el bienestar de la familia como la principal unidad natural que une a la
sociedad y la ayuda a crecer (Egipto).

232. Continuar invirtiendo esfuerzos en la lucha contra la pobreza de las nifias y los nifos,
procurando su inclusion social en las areas del pais donde sea necesario (Serbia).

Matrimoni
o infantil

236. Asegurar que la legislacion federal relevante sea consistente con la Ley General sobre
los Derechos de las Nifas, Nifios y Adolescentes con respecto a la edad minima para
contraer matrimonio (Trinidad y Tobago).

Igualdad
de Género

192. Continuar y ampliar las medidas para abordar todas las actitudes y estereotipos que
conducen y dan lugar a la discriminacién y la violencia contra las mujeres y las nifas
(Guyana).

194. Tomar todas las medidas apropiadas para erradicar las actitudes patriarcales y los
estereotipos de género, incluyendo la revisién de leyes, costumbres y practicas que puedan
constituir discriminacidn contra las mujeres y las nifias (Ruanda).

196. Continuar invirtiendo recursos suficientes para mejorar la igualdad de género y
proteger a las mujeres y las niflas en México (Singapur).

217. Continuar los esfuerzos para armonizar la legislacién a favor de los derechos humanos
de las mujeres y las niflas (Qatar).

Igualdad y
no
discrimina
cién

18. Continuar con los esfuerzos para mejorar los derechos de los grupos vulnerables, en
particular de las mujeres, las nifas, niNos y las personas con discapacidad, asi como
continuar la armonizacion de las legislaciones en todas las constituciones estatales (Butan).
21. Adoptar nuevas medidas efectivas para salvaguardar los derechos humanos de grupos
potencialmente vulnerables, como mujeres, nifas, niAos, indigenas y trabajadores
migrantes (Nepal).

29. Fortalecer las medidas destinadas a eliminar la discriminacién contra las niflas y nifios
indigenas, afrodescendientes y migrantes (Costa de Marfil).

32. Avanzar en las politicas de no discriminacion contra nifias, nifos, adolescentes, pueblos
indigenas, afro-mexicanos, personas migrantes y personas LGTBI (Colombia).

242. Tomar medidas para prevenir la discriminaciéon contra las nifias y los nifios indigenas,
afrodescendientes y migrantes, las nifas y los niflos con discapacidades y los que viven en
pobreza, particularmente en zonas rurales (Irdn).

248. Hacer mayores esfuerzos para proteger a las nifias, los nifios, las mujeres, las personas
con discapacidad y los pueblos indigenas (China).

Nifas,
nifos y
adolescent
es con
discapacid
ad

247. Continuar los esfuerzos para eliminar todas las formas de trato degradante doméstico
e institucional de los infantes con discapacidades (Bulgaria).

249. Continuar implementando las politicas destinadas a apoyar la integracién de todas las
personas con discapacidad en la sociedad, asi como su participaciéon activa en la
comunidad, y asignar recursos suficientes para este fin (Djibouti)

250. Continuar los esfuerzos para establecer una guia sobre cémo cuidar a las personas con
discapacidad para que se pueda proporcionar la ayuda adecuada (Jordania).

251. Continuar en la adopcidon de medidas para sensibilizar a la poblacién sobre los
derechos de las personas con discapacidad (Argelia).

252. Adoptar medidas para erradicar los estereotipos mediante, entre otras cosas,
campanfas de sensibilizacién y difusiéon de informacion sobre los derechos de las personas
con discapacidad (Armenia).

Nifez
indigenas

afrodescen
dientes

241. Fortalecer la proteccion de los derechos de los pueblos indigenas a la educacion y el
acceso a la salud, y garantizar el respeto a la consulta previa, libre e informada con
respecto al uso de su tierra (Santa Sede).

Nifiez
migrante

135. Proteger, promover y garantizar de manera efectiva la seguridad y los derechos
humanos de las personas migrantes y refugiadas, incluidos los derechos a solicitar asilo,
especialmente para aquellos que estdn en transito dentro del territorio nacional y
alrededor de la frontera sur. Se debe brindar atencidén especial a las mujeres, nifas y nifos
(Suecia).

227. Redoblar los esfuerzos para mejorar el disfrute por parte de las nifias, los nifos y
adolescentes de sus derechos basicos y, en particular, de la nifez migrante no
acompanada (Iran).

229. Continuar los esfuerzos para garantizar el acceso de las nifas y los niflos refugiados a
los servicios de educaciéon y atencion médica (Marruecos).

254. Adoptar todas las medidas pertinentes para garantizar un tratamiento decente para
los menores migrantes que ingresan al pais (Chile).

258. Tomar las medidas adecuadas para prevenir los delitos contra las personas migrantes
y, en particular, la violencia contra las nifas, nifos y adolescentes de terceros paises en
transito por México (Grecia).

260. Proteger eficazmente y garantizar la seguridad y los derechos humanos
fundamentales de las personas migrantes, especialmente las mujeres, nifas y ninos,
incluidos los que se encuentran en transito en el territorio nacional, garantizando su acceso
a la justicia, la educacion, la salud y el registro civil, incorporando el principio del interés




superior de la infancia y la unidad familiar (Santa Sede).

Nifiez en 17. Apoyar plenamente el trabajo de las organizaciones de la sociedad civil dedicadas al
situacion bienestar de los nifios en situacion de calle (Croacia).

de calle

Violencia 147. Hacer esfuerzos adicionales para la proteccion de nifas y nifos; y prevenir la trata, la
contra explotacion, la prostitucion infantil y su participacion en el crimen organizado (lraqg).

nifias, 150. Investigar y prevenir las numerosas muertes de nifias y nifos relacionados con la
nifios y violencia armada y el trafico de drogas (Portugal).

adolescent
es

154. Continuar los esfuerzos para apoyar los derechos de las nifias y los nifios y protegerlos
contra la trata y la explotacién sexual (Tunez).

208. Continuar tomando medidas para promover y proteger plenamente los derechos de
las mujeres y nifos y para prevenir la violencia y el abuso contra ellos (Italia).

224, Continuar estableciendo un sistema integral para proteger los derechos de las niflas y
los niflos y desarrollar una estrategia nacional para prevenir y abordar todas las formas de
violencia contra ellos (Ucrania).

225. Continuar los esfuerzos para combatir la violencia contra las niflas y los nifos,
fortaleciendo, entre otras cosas, el Plan de Accidon Nacional pertinente, mediante el
desarrollo de estrategias y acciones que aborden las causas estructurales de la violencia y la
inclusién de mecanismos de monitoreo, evaluacion y rendicién de cuentas (Chipre).

226. Prohibir el castigo corporal en la Ley General de los Derechos de las Nifias, los Nifos y
Adolescentes y en los cédigos civiles y familiares de las 32 entidades federativas (Hungria).
228. Seguir reforzando las medidas para proteger a los niflos de la violencia armada,
incluido el trafico de drogas y la delincuencia organizada (Maldivas).

234, Fortalecer los esfuerzos para prohibir el castigo corporal y psicolégico en niflas y nifios
(Republica Arabe de Siria).

235. Modernizar los marcos legales y los planes de accidn para abordar la explotacion sexual
de las nifas y los nifos, asi como armonizar la legislacién federal y local con la Ley General
de los Derechos de las Nifas, Nifios y Adolescentes (Republica Arabe de Siria).

Trata de
personas

142. Continuar los esfuerzos realizados para combatir la trata de personas, en particular la
explotacion de nifias, nifos y mujeres, reforzando la lucha contra los traficantes (Djibouti).
144. Continuar y ampliar los esfuerzos actuales para erradicar todos los aspectos de la trata
de personas, en particular los casos de trata de mujeres y nifias (Guyana).

149. Intensificar los esfuerzos para combatir la trata de personas al tiempo que fortalecer la
protecciény la atencién, especialmente de las mujeres e infantes sobrevivientes (Filipinas).
151. Adoptar medidas mas proactivas para abordar de manera integral |la trata de personas
y garantizar la reparacion integral de las victimas, en particular a mujeres y las nifias que se
ven afectadas de manera desproporcionada (Ruanda).

152. Continuar previniendo la trata de niflas y nifos, especialmente aquellos que sean
migrantes e indigenas, con fines de explotacién sexual y trabajo forzado (Sri Lanka).

Violencia
contra las
mujeres y
las nifias

45, Fortalecer la estrategia de seguridad publica para combatir el crimen organizado y
eliminar los altos niveles de violencia que contindan afectando, particularmente, a las
mujeres y las nifas (Liechtenstein).

37. Poner en marcha todas las medidas para prevenir y castigar todas las formas de
violencia contra las mujeres, las nifas y las personas LGBTI (Australia).

76. Consolidar los esfuerzos en la investigacion inmediata e imparcial de todos los casos de
violencia de género y desapariciones forzadas de mujeres y nifias (Lituania).

198. [... ] prevenir la violencia contra las mujeres y las niflas con un monitoreo regular (Sri
Lanka)

210. Proteger los derechos de las mujeres y las nifias y adoptar medidas para prevenir las
muertes violentas, los asesinatos y la desaparicion forzada de mujeres y nifias, abordando
las causas fundamentales de esa violencia (Liechtenstein).

211. Fortalecer la cooperacidn con expertos independientes y organizaciones de la sociedad
civil para prevenir la violencia de género y recopilar datos comprobados sobre la violencia
contra las mujeres y las niflas (Lituania).

215. Asegurar la asignacién de recursos suficientes para fortalecer los programas y medidas
para abordar la violencia contra mujeres, nifas y nifos, combatir la trata de personas y
mejorar el bienestar de las personas migrantes y solicitantes de asilo (Filipinas).

216. Implementar medidas para combatir eficazmente todas las formas de violencia contra
las mujeres y las nifas (Portugal).

Feminicidi
o

66. Llevar a cabo una investigacidon exhaustiva, independiente e imparcial sobre el
feminicidio para garantizar que los perpetradores comparezcan ante la justicia y se
garantice la reparacion a las victimas y sus familias por los dafios sufridos (Bélgica).

67. Desarrollar e implementar de manera efectiva las pautas para la investigacion del
feminicidio en aquellos estados donde aun no existen (Canada).

204. Intensificar la lucha contra la violencia de género, incluida la violencia contra las nifas
y el feminicidio (Estonia).

205. Evaluar y fortalecer el mecanismo de alerta para la violencia de género y sistematizar la
aplicacion del protocolo de investigacion del crimen de feminicidio (Francia).

Alerta de
violencia

200. Evaluar y establecer las medidas necesarias para eliminar las incertidumbres juridicas
y de procedimiento en la aplicaciéon del mecanismo de alerta de violencia de género




de género (Austria).

214. Intensificar los esfuerzos para reducir los altos niveles de violencia de género contra las
mujeres, mediante la evaluacién y modificacion del procedimiento para activar la Alerta de
Violencia de Género contra las Mujeres en una amplia consulta con la sociedad civil
(Noruega).

221. Aplicar de manera prioritaria la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre
de Violencia y evaluar la Alerta de Violencia de Género contra las Mujeres (Espafia).

Combate a | 64. Promulgar leyes y establecer los mecanismos de proteccidn necesarios y asignar

la recursos suficientes para combatir la impunidad, especialmente en relaciéon con los delitos
corrupcion | cometidos contra mujeres, nifias, nifios y personas mayores (Bahrein).

yla

impunidad

Ratificacié | 2. Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio sobre un
n procedimiento de comunicaciones (Portugal) (Eslovaquia), (Croacia), (Albania), (Camerudn);
instrument | Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los
os Derechos del Nifio sobre un procedimiento de comunicaciones (Chile); Acelerar la

finalizacién de las consultas interinstitucionales para ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convenciéon sobre los Derechos del Nifio sobre un procedimiento de comunicaciones
(Georgia).

4, Acelerar el proceso de consulta, en relacién con la ratificacion de seis tratados de
derechos humanos y otros relacionados, especialmente la Convencién Interamericana
contra el Racismo, la Discriminacién Racial y Formas Conexas de Intolerancia
(Mozambique).

6. Ratificar el Convenio 189 de la Organizaciéon Internacional del Trabajo (Albania)
(Camerun); Ratificar el Convenio nim. 189 de la Organizacién Internacional del Trabajo
sobre trabajadores domésticos (Paraguay).

Seguimien | 17. Fortalecer el sistema nacional para el seguimiento e implementacién de las

toa recomendaciones de derechos humanos, en coordinacién con los diferentes niveles de
recomend gobierno.
aciones

COMITE DE LOS DERECHOS DEL NINO?
Observaciones finales sobre los informes periédicos cuarto y quinto
combinados de México. Afio 2015

Si bien celebra la aprobacién de la Ley General de los Derechos de
Niflas, Nifios y Adolescentes, el Comité expresa preocupaciéon por su aplicacion
efectiva y en los plazos fijjados a nivel federal, estatal y municipal. Preocupa
especialmente al Comité, que todavia tengan que armonizarse con la Ley General
muchas leyes federales en materia de infancia y que muchos estados aln no hayan
aprobado una ley de derechos del nifio, tal y como exige la Ley General.

El Comité recomienda al Estado parte que vele por la aplicacién
efectiva de la Ley General de los Derechos de Nifias, Nifios y Adolescentes a escala
federal, estatal y municipal, entre otras vias actuando diligentemente para que:

a) Todos los estados aprueben las leyes en materia de derechos del
nifio que exige la Ley General;

b) Todas las leyes federales y estatales se ajusten a lo dispuesto en la
Convencion y la Ley General.

En dicho informe se pone énfasis en pedir al Estado mexicano mas
atencion a la situacion y problemas de las nifias, los nifios migrantes, tantos
extranjeros como nacionales, que cruzan el pais en busca de una vida mejor.

Ademéas de pedir que se despenalice el trato a estos nifios, los
expertos piden que se hagan todos los esfuerzos para “evitar los asesinatos,
secuestros, desapariciones, violencia sexual, explotacion y abuso de menores
inmigrantes”.

8https://tbinternet.ohchr.org/_layouts/15/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC/C/MEX
/CO/4-5&Lang=Sp




Asimismo, el Comité solicita que se “investigue, se procese y se
castigue a los culpables, incluyendo cuando éstos son agentes del Estado”.

El Comité indico que debe prevalecer el interés del nifio en la toma de
decision sobre su paradero y su eventual deportacion.

El Comité lamenta que los avances en proteccion a los derechos del
nifio en la legislacién nacional, no se han traducido a la practica y en adicién a su
firme recomendacion sobre la creacidén de albergues en la comunidad para los nifios
migrantes, recomienda que el Estado mexicano:

° Aumentar los esfuerzos para identificar, atender y proteger a
nifios solicitantes de asilo y refugiados, incluyendo la adopcion de necesarias
medidas legislativas, administrativas y logisticas. Se deben asegurar que estos nifios
cuenten con tutores legales, representacion legal y servicio de interpretacion gratuita,
asi como asistencia consular;

° Establecer un procedimiento para la determinacion del interés
superior del nifio para todas las decisiones que afectan a los nifios migrantes y
siempre pasar por un debido proceso con salvaguarda procesal para determinar las
circunstancias y necesidades individuales e interés superior del nifio, antes de tomar
decisiones sobre la deportacién. La reunificacion familiar debe recibir atenciéon
especial;

° Asegurar que los nifios migrantes sean informados sobre su
estatus legal y que comprendan por completo su situacion, asi como proveer
servicios para su defensa legal y/o tutores a lo largo del proceso. Los nifios también
deben ser informados sobre su opcidn de contactar a los Servicios Consulares;

° Asegurar que todas las personas trabajando con o por los nifios
migrantes sean capacitadas adecuadamente y hablen el idioma materno de los nifios,
especialmente personal fronterizo y migratorio, trabajadores sociales, abogados,
tutores y policia.

Por otra parte, los/as expertos/as dejan claro que estan “seriamente
preocupados porgue la situacion de violencia armada, el narcotrafico y la lucha contra
el crimen organizado en el pais ha tenido como resultado un alto nUmero de decesos
de menores”. En ese sentido, el Comité lamenté el “alto nimero de desapariciones de
ninas”, y “el alto numero de feminicidios”, por lo que pidi6 al Estado tomar “medidas
urgentes” para lidiar con las causas primigenias de estos asesinatos.

Los/as expertos/as dedican varios apartados a la explotacién sexual,
especialmente de nifias, y denuncian el alto nimero de embarazos adolescentes
como consecuencia de abusos. Asimismo, piden que se despenalice el aborto, al
menos en los casos de violacion, incesto o riesgo para la vida de la madre, y
recuerda que el alto numero de interrupciones inseguras del embarazo ha hecho
aumentar la mortalidad materna. Otro de los asuntos en los que el Comité demuestra
su “gran preocupacion” es “los informes corroborados de que cientos de nifios han
sido victimas de abuso sexual por parte de clérigos de la Iglesia catdlica’. Los/as
expertos/as lamentan la impunidad de la que han gozado los culpables, por lo que
solicitan que el Estado investigue, juzgue y castigue a los clérigos sospechosos.

Por otra parte, el informe hace hincapié en la necesidad de dar
especial atencidén a los/as nifios/as indigenas y a los descendientes afromexicanos
para protegerlos de cualquier forma de explotacion y violencia.

El Comité lamentdé ademas, que haya distintas legislaciones y que los



nifios puedan ser condenados a menores 0 mayores penas por el mismo delito en
funcion de donde residan o donde lo hayan cometido.

OBSERVACIONES GENERALES DEL COMITE DE LOS DERECHOS DEL NINO

N
0.

Titulo Tematica

Observacion General No. 1
Propésitos de la educacion

(26° periodo de sesiones, enero de
2001)

Documento CRC/C/GC/2001/1

Observacién General No. 2

El papel de las instituciones
nacionales independientes de
derechos humanos en la

promocion y protecciéon de los
derechos del nifio

(32° periodo de sesiones, enero de
2003)

Documento CRC/C/GC/2002/2
Observacion General No. 3

El VIH/SIDA y los derechos del
nifo

(32° periodo de sesiones, enero de
2003)

Documento CRC/C/GC/2003/3

Observacion General No.4

La salud y el desarrollo de los
adolescentes en el contexto de la
Convencion sobre los Derechos
del Nifio

(33° periodo de sesiones, mayo de
2003)

Documento CRC/C/GC/2003/4

Observacion General No.5
Medidas generales de aplicacion
de la Convencién sobre los
Derechos del Nifio (articulos 4 y
42 y parrafo 6 del articulo 44)

(34° periodo de sesiones, septiembre
de 2003)

Documento CRC/C/GC/2003/5

El contenido de la educacion que
imparte el Estado, particularmente
sobre los objetivos y los valores de la
educacién enunciados en el articulo 29
y en relacién al derecho al acceso a la
educacién establecido en el articulo 28.

Alienta la creacion o fortalecimiento de
instituciones independientes para la
promocién y vigilancia de la aplicacién
de la Convencién, indicando sobre su
composicion, mandato y actividades en
concordancia con la Convencion.

La perspectiva de los derechos que
estipula la Convencién en relacion con
los derechos humanos de los nifios
gue viven en el entorno del VIH/SIDA.

La perspectiva de los derechos que
estipula la Convencién en relaciéon con
el derecho de los nifios a la salud (art.
24) y el desarrollo (art. 6).

Determina los principales derechos
humanos que han de fomentarse y
protegerse para garantizar a los
adolescentes el disfrute del mas alto
nivel posible de salud, el desarrollo de
forma equilibrada y una preparacion
adecuada.

Sobre la ejecucion de medidas
necesarias para la aplicacion efectiva
de la Convencidn, en virtud del articulo
4, 42 y 44, Para promover el pleno
disfrute de todos los nifios de todos los
derechos reconocidos en la
Convencion, mediante la promulgacién
de disposiciones legislativas, el
establecimiento de  oOrganos de
coordinacion 'y supervision, tanto
gubernamentales como
independientes, la reunion de datos de
gran alcance, la concienciacion, la
formacion y la formulacion y aplicacion



Observacion General No. 6

Trato de los menores no
acompafiados y separados de su
familia fuera de su pais de origen
(39° periodo de sesiones, mayo de
2005)

Documento CRC/C/GC/2005/6

Observacion General No. 7
Realizacion de los derechos del
nifio en la primera infancia
(40° periodo de sesiones, septiembre

de 2005)
Documento CRC/C/GC/7/Rev.1

Observacion General No. 8

El derecho del nifio a la
proteccion contra los castigos
corporales y otras formas de
castigo crueles o degradantes
(articulo 19, parrafo 2 del articulo
28 y articulo 37, entre otros)

(42° periodo de sesiones, septiembre
de 2006)

Documento CRC/C/GC/8

Observacion General No. 9

Los derechos de los nifios con
discapacidad

(43° periodo de sesiones, septiembre
de 2006)

Documentos CRC/CI/GC/9 y
CRC/C/GC/9/Corr.1

de las politicas, los servicios y los
programas apropiados.
Sobre normas para proporcionar a los

Estados  orientacibn  sobre las
obligaciones  resultantes de la
Convencion en lo que refiere a

menores no acompafados y separados
de su familia que se encuentran fuera
de su pais de nacionalidad o, si fueren
apétridas, fuera del pais de residencia
habitual.

Exponer la multiplicidad de problemas
gue experimentan los Estados y otros
actores para conseguir que éstos
tengan acceso a sus derechos vy
puedan disfrutar de los mismos, asi
como proporcionar orientacion sobre la
proteccién, atencion y trato adecuado
de los referidos menores a la luz de
todo el contexto juridico que representa
la Convencion, con particular
referencia a los principios de no
discriminacion, el interés superior del
nifio y el derecho de éste a manifestar
libremente sus opiniones.

La perspectiva de los derechos que
estipula la Convencién en relacion con
la primera infancia, definida por el
Comité como el periodo comprendido
desde el nacimiento hasta los 8 afos
de edad.

Interpretacién de las disposiciones de
la Convencion relativas a la proteccion
de los nifilos contra toda forma de
violencia.

El Comité da observaciones
relacionadas directamente con el
articulo 2 (derecho a la no

discriminacion) y el 23 (niflas y nifios
con discapacidad) y sobre la inclusion
explicita a los nifios con discapacidad
dentro del marco de las medidas
generales para la aplicacion de la
Convencion.



Observacion General No. 10
Los derechos del nifio en la

10 justicia de menores

11

12

13

(44° periodo de sesiones, enero de

2007)

Documento CRC/C/GC/10
Observacion General No. 11

Los nifios indigenas y sus
derechos en virtud de |la
Convencion

(50° periodo de sesiones, enero de
2009)

Documento CRC/C/GC/11
Observacion General No. 12

El derecho del nifio a ser
escuchado

(51° periodo de sesiones, mayo de
2009)

Documento CRC/C/GC/12

Observacion General No. 13
Derecho del nifio a no ser objeto
de ninguna forma de violencia

(56° periodo de sesiones, enero de
2011)

Documento CRC/C/GC/13

Orientacion y recomendaciones mas
precisas para el establecimiento de
una administracion de justicia de
menores conforme a la Convencién (en
relacién al articulo 37 y el 40 sobre el
derecho del nifio a la justicia).

La perspectiva de los derechos que
estipula la Convencion en relacion a
las niflas y los nifios indigenas y los
mecanismos para garantizarles el
ejercicio efectivo de sus derechos.

El contenido del derecho del nifio a ser
escuchado, sus consecuencias para
los gobiernos, las partes interesadas,
las ONG vy la sociedad en general, el
alcance de las leyes, las politicas y las
practicas necesarias para lograr su
plena aplicacién, indica enfoques
positivos de su aplicacion y propone
requisitos basicos para el cumplimiento
de los métodos adoptados para que se
tengan debidamente en cuenta las
opiniones de los nifios en todos los
asuntos que los afecten.

Respecto a las obligaciones de los
Estados partes en virtud del articulo 19
de la Convencion, de prohibir, prevenir
y combatir toda forma de perjuicio o
abuso fisico o mental, descuido o trato
negligente, malos tratos o explotacion
del nifo, incluido el abuso sexual,
mientras este se encuentre bajo la
custodia de los padres, de un
representante legal o de cualquier otra
persona que lo tenga a su cargo, entre
ellos los agentes estatales. Incluyendo
las medidas legislativas, judiciales,
administrativas, sociales y educativas
gue los Estados partes deben adoptar,
basados en un enfoque holistico de la
aplicacion del articulo, basado en el
designio general de la Convencion de
garantizar el derecho del nifio a la
supervivencia, la dignidad, el bienestar,
la salud, el desarrollo, la participacion y
la no discriminacion frente a la
amenaza de la violencia y la
articulacion de un marco de
coordinacion a través de medidas
integrales de atencion y proteccion
basadas en los derechos del nifio.
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15

16

17

Observacion general No. 14

Sobre el derecho del nifio a que
Su interés superior sea una
consideracién primordial

(62° periodo de sesiones, enero de
2013)

Documento CRC/C/GC/14

Observacion general No. 15

Sobre el derecho del nifio al
disfrute del mas alto nivel posible
de salud (articulo 24)

(62° periodo de sesiones, enero de
2013)

Documento CRC/C/GC/15

Observacion General No. 16
Sobre las obligaciones del Estado
en relacién

con el impacto del sector
empresarial en los derechos del
nino

(62° periodo de sesiones, enero de
2013)

Documento CRC/C/GC/16

Observacion General No. 17
Derecho del nifio al descanso, al
esparcimiento, el juego, las
actividades recreativas, la vida
cultural y las artes, (articulo 31)
(62° periodo de sesiones, enero de
2013)

Documento CRC/C/GC/17

Los elementos del interés superior

del nifio como un derecho, un
principio 'y una norma de
procedimiento, asi como las

obligaciones de los Estados parte

de cumplir con su debida
consideracion en la toma de
decisiones e implementacién de
medidas en todas las indoles.

Pasos y elementos que se deben
tomar en cuenta para la evaluacion y
determinacion del interés superior y
las garantias procesales para velar
por su observancia.

Interpretacibn y principios que se
deben observar para la garantia del
derecho del nifio a la salud definido en
el articulo 24 de la Convencion, desde
un enfoque integral que también
contempla el derecho del nifio a crecer,
a desarrollarse y a disfrutar del mas
alto nivel posible de salud. Desarrollo
de los elementos que integran la
obligacion de los Estados de respetar,
proteger y hacer efectivo este derecho,
asi como de los agentes no estatales
gue tienen responsabilidades en el
ambito de la salud.

Clarificar las obligaciones y determinar
las medidas que los Estados parte
deben adoptar en relacibn con el
impacto de las actividades y las
operaciones empresariales en los
derechos del nifio, tanto su posicion de
consumidores, empleados legalmente
contratados, futuros empleados vy
empresarios, miembros de
comunidades, asi como de entornos en
los que las empresas realizan
actividades. También establece
responsabilidades para las empresas y
actores privados cuya supervision
recae en los Estados.

Sobre las obligaciones de los Estados
de adoptar medidas para hacer
realidad y poner en préactica el derecho
al niflo al descanso, al esparcimiento,
al juego, a las actividades recreativas,
la vida cultural y las artes como
elementos esenciales para la salud y
bienestar del nifio, asi como su
relacion con el goce de otros derechos
establecidos en la Convencion .



18

19

20

21

22

23

Observacion General No0.18

Sobre las préacticas nocivas,
adoptada de manera conjunta con
el Comité para la Eliminacién de
la Discriminacion contra la Mujer
(Recomendacion general no. 31
CEDAW)

(14 de noviembre de 2014)

Documento
CEDAW/C/GC/31/CRC/C/GC/18
Observacion General No. 19
Sobre la elaboracion de
presupuestos publicos para hacer

efectivos los derechos del nifio
(art. 4)

(62° periodo de sesiones, 21 julio de
2016)

Documento CRC/C/GC/19
Observacion general No. 20

Sobre la efectividad de los

derechos del niffio durante la
adolescencia
(63° periodo de sesiones, 6 de

diciembre de 2016)

Documento CRC/C/GC/20
Observacion general No. 21

Sobre los nifos de la calle
(21 de junio de 2017)

Documento CRC/C/GC/21
Observacion general No. 22

Sobre los principios generales
relativos a los derechos humanos
de los nifios en el contexto de la

migracion internacional
(Recomendacién general 3 del
Comité de Proteccion de los
Derechos de Todos los

Trabajadores Migratorios y de sus
Familiares)
(16 de noviembre de 2017)

Documento CMW/C/GC/3-
CRC/C/GC/22

Observacion general No. 23

Sobre las obligaciones de los
Estados relativas a los derechos

humanos de los nifios en el

Descripcion y conceptualizacion de las
practicas nocivas que afectan a nifias y
adolescentes mujeres e informaciéon
sobre las obligaciones de los Estados
de adoptar medidas legislativas, de
politicas y de otras indoles para
combatir la mutilacién genital femenina,
el matrimonio infantii o forzoso, la
poligamia y los delitos cometidos por
motivos de honor.



contexto de la  migracion
internacional en los paises de
origen, transito vy retorno
(Recomendacion general 4 del
Comité de Proteccion de los

Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de sus
Familiares)

(16 de noviembre de 2017)

Documento CMW/C/GC/4-

CRC/CIGC/23

Observacion general No. 24

Sobre los derechos del nifio en
24 | l0s sistemas de justicia

(18 de septiembre de 2018)

Documento CRC/C/GC/24

Se explica la forma en que los Estados
partes deben aplicar la Convencion en
relacién con el entorno digital y ofrece
orientacion  sobre las  medidas
legislativas, normativas y de otra indole
pertinentes destinadas a garantizar el
pleno cumplimiento de las obligaciones
contraidas en virtud de la Convencién y
sus Protocolos Facultativos, habida
cuenta de las oportunidades, los
riesgos y los desafios que plantean la
promocion, el respeto, la proteccion y
el ejercicio efectivo de todos los
derechos de los nifios en el entorno
digital.

Observacion General No. 25 relativa

a los derechos de los nifios en
o5 relacién con el entorno digital

(2 de marzo de 2021)

Documento CRC/C/GC/25)

c. SISTEMA INTERAMERICANO

El articulo 19 de la Convencién establece que “[tlodo nifo tiene
derecho a las medidas de proteccidon que su condicion de menor requieren por parte
de su familia, de la sociedad y del Estado”

En materia de derechos de los nifios y nifias la Corte IDH ha tratado en
forma pormenorizada los alcances del art. 19 de la CADH. Esta norma constituye una
obligacion especial que se suma a las generales de respeto y garantia sin
discriminacion, en aquellos casos en que el titular de derechos es un menor de 18
afnos.

SENTENCIAS VINCULANTES DE LA CIDH.

Caso Gonzalez y otras (“Campo Algodonero”) Vs. México. Excepcion
Preliminar, Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 16 de noviembre de
2009°.

9 http://www.corteidh.or.cr/docs/casos/articulos/seriec_205_esp.pdf



Los hechos del presente caso sucedieron en Ciudad Juarez, Chihuahua,
lugar donde se desarrollan diversas formas de delincuencia organizada y se registro,
desde 1993, un aumento de homicidios de mujeres influenciado por una cultura de
discriminacién contra la mujer.

Laura Berenice Ramos, estudiante de 17 afios de edad, desaparecio el 22
de septiembre de 2001. Claudia lIvette Gonzales, trabajadora en una empresa
magquiladora de 20 afios de edad, desaparecié el 10 de octubre de 2001. Esmeralda
Herrera Monreal, empleada doméstica de 15 afios de edad, desaparecio el lunes 29
de octubre de 2001. Sus familiares presentaron las denuncias de desaparicion. No
obstante, no se iniciaron mayores investigaciones. Las autoridades se limitaron a
elaborar los registros de desaparicion, los carteles de bulsqueda, la toma de
declaraciones y el envio del oficio a la Policia Judicial.

El 6 de noviembre de 2001 se encontraron los cuerpos de Claudia lvette
Gonzales, Esmeralda Herrera Monreal y Laura Berenice Ramos Monarrez, quienes
presentaban signos de violencia sexual. Se concluy6 que las tres mujeres estuvieron
privadas de su libertad antes de su muerte. A pesar de los recursos interpuestos por
sus familiares, no se investigo ni se sancioné a los responsables.

Al respecto la Corte sefialdé que : [...] La prevalencia del interés superior
del nifio debe ser entendida como la necesidad de satisfaccion de todos los derechos
de la infancia y la adolescencia, que obliga al Estado e irradia efectos en la
interpretacion de todos los demas derechos de la Convencion cuando el caso se
refiera a menores de edad. Asimismo, el Estado debe prestar especial atencién a las
necesidades y los derechos de las presuntas victimas en consideracion a su
condiciébn de niflas, como mujeres que pertenecen a un grupo en una situacion
vulnerable.

(...) La Corte ha destacado que los estereotipos de género se refieren a
una pre-concepcion de atributos, conductas o caracteristicas poseidas o papeles que
son o deberian ser ejecutados por hombres y mujeres respectivamente, cuya
creacibn y uso es particularmente grave cuando se reflejan, implicita o
explicitamente, en politicas y practicas, particularmente en el razonamiento y el
lenguaje de las autoridades estatales

Corte IDH. Caso Gonzélez y otras ("Campo Algodonero"”) Vs. México.
Supervision de Cumplimiento de Sentencia. Resolucién de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos de 21 de mayo de 2013%°,

La Corte mantendra abierto el procedimiento de supervision de
cumplimiento de los puntos resolutivos 12, 13, 14, 19, 21 y 24 de la Sentencia,
relativos a las obligaciones del Estado de: a) conducir eficazmente el proceso penal
en curso Yy, de ser el caso, los que se llegasen a abrir, para identificar, procesar y, en
su caso, sancionar a los responsables materiales e intelectuales de la desaparicion,
maltratos y privacion de la vida de las jévenes Gonzélez, Herrera y Ramos; b)
investigar, por medio de las instituciones publicas competentes, a los funcionarios
acusados de irregularidades vy, luego de un debido proceso, aplicar las sanciones
administrativas, disciplinarias o penales correspondientes a quienes fueran
encontrados responsables; c) realizar, dentro de un plazo razonable, las
investigaciones correspondientes y, en su caso, sancionar a los responsables de los
hostigamientos de los que han sido objeto algunos familiares de las victimas; d)
adecuar el Protocolo Alba, o en su defecto implementar un nuevo dispositivo analogo;
e) crear o actualizar una base de datos que contenga informacion personal, genética
de las mujeres y niflas desaparecidas, familiares de las personas desaparecidas, asi
como de los cuerpos de cualquier mujer o nifia no identificada que fuera privada de la
vida en el estado de Chihuahua, y f) brindar atencion médica, psicologica o
psiquiatrica gratuita, de forma inmediata, adecuada y efectiva, a través de

10 http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisiones/gonzalez_21_05_13.pdf



instituciones estatales de salud especializadas, a los familiares de las victimas

Caso Rosendo Cantu y otra Vs. México. Excepcion Preliminar, Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia de 31 de agosto de 2010

Los hechos del presente caso se producen en un contexto de importante
presencia militar en el estado de Guerrero, dirigida a reprimir actividades ilegales
como la delincuencia organizada. El 16 de febrero de 2002, Valentina Rosendo Cantu
se encontraba en un arroyo cercano a su domicilio. Cuando se disponia a bafarse,
ocho militares, acompafiados de un civil que llevaban detenido, se acercaron a ella 'y
la rodearon. Finalmente le rasgufiaron la cara, le quitaron la falda y la ropa interior y
la tiraron al suelo, y uno de ellos la penetr6é sexualmente, al término de lo cual el otro
gue también la interrogaba procedié a hacer lo mismo. Tanto Valentina Rosendo
Cantl como su esposo presentaron una serie de recursos a fin de denunciar los
hechos y solicitar que se realizaran las investigaciones necesarias para identificar y
sancionar a los responsables. La investigacion fue remitida a la jurisdiccion penal
militar, la cual decidi6 archivar el caso.

Al respecto la Corte sefal6 que : [...] De conformidad con sus
obligaciones convencionales, efectivamente, el Estado debié haber adoptado
medidas especiales a favor de la sefiora Rosendo Cantl, no sélo durante la denuncia
penal, sino durante el tiempo en que, siendo una nifia, estuvo vinculada a las
investigaciones ministeriales seguidas con motivo del delito que habia denunciado,
maxime por tratarse de una persona indigena, pues los nifios indigenas cuyas
comunidades son afectadas por la pobreza se encuentran en una especial situacion
de vulnerabilidad. La obligacion de proteger el interés superior de los nifios y nifias
durante cualquier procedimiento en el cual estén involucrados puede implicar, inter
alia, lo siguiente: i) suministrar la informacion e implementar los procedimientos
adecuados adaptandolos a sus necesidades particulares, garantizando que cuenten
con asistencia letrada y de otra indole en todo momento, de acuerdo con sus
necesidades; ii) asegurar especialmente en casos en los cuales nifios o nifias hayan
sido victimas de delitos como abusos sexuales u otras formas de maltrato, su
derecho a ser escuchados se ejerza garantizando su plena proteccion, vigilando que
el personal esté capacitado para atenderlos y que las salas de entrevistas
representen un entorno seguro y no intimidatorio, hostil, insensible o inadecuado, v iii)
procurar que los nifios y nifias no sean interrogados en mas ocasiones que las
necesarias para evitar, en la medida de lo posible, la revictimizacién o un impacto
traumatico en el nifio.

(...) La Corte valora positivamente la existencia de diversas acciones y
cursos de capacitacion desarrollados por el Estado. Al respecto, considera que los
mismos deben incluir, en lo pertinente, el estudio de las disposiciones previstas en el
Protocolo de Estambul y en las Directrices de la Organizacion Mundial de la Salud, y
deben poner énfasis en la atencion de presuntas victimas de violacion sexual,
especialmente cuando pertenecen a grupos en situacion de mayor vulnerabilidad
como las mujeres indigenas y los nifios”.

Corte IDH. Casos Radilla Pacheco, Fernandez Ortega y otros, y Rosendo Cantu
y otra Vs. México. Supervisién de Cumplimiento de Sentencia. Resolucién de la
Corte Interamericana de Derechos Humanos de 17 de abril de 2015*2.

La Corte resuelve : 1. Declarar que el Estado ha dado cumplimiento
parcial a su obligacion de adoptar las reformas legislativas pertinentes para
compatibilizar el articulo 57 del Codigo de Justicia Militar con los estdndares
internacionales en la materia y la Convencién Americana sobre Derechos Humanos,

1 http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisiones/rosendo_25_11_10.pdf
12 http://www.corteidh.or.cr/docs/supervisiones/radilla_17_04_15.pdf



de acuerdo con el punto dispositivo décimo de la Sentencia del caso Radilla Pacheco,
el punto dispositivo décimo tercero de la Sentencia del caso Fernandez Ortega y
otros, y el punto dispositivo décimo segundo de la Sentencia del caso Rosendo Cantu
y otra. 2. Declarar, de conformidad con lo sefialado en los Considerandos 28 a 31 de
la presente Resolucion, que el Estado ha dado cumplimiento total a su obligacion de
adoptar las reformas pertinentes para permitir que las personas afectadas por la
intervencion del fuero militar cuenten con un recurso efectivo de impugnacion de tal
competencia, de acuerdo con los puntos dispositivos décimo cuarto de la Sentencia
del caso Ferndndez Ortega y otros y décimo tercero de la Sentencia del caso
Rosendo Cantu y otra. 3. Disponer que el Estado presente a la Corte Interamericana
de Derechos Humanos, a mas tardar el 5 de octubre de 2015, informes en los cuales
indique todas las medidas adoptadas para cumplir con las reparaciones ordenadas
por esta Corte en las Sentencias de los casos Radilla Pacheco, Fernandez Ortega y
otros y Rosendo Cantl y otra que se encuentran pendientes de cumplimiento. El
Estado deberéa continuar presentando informes semestrales.

MARCO JURIDICO NACIONAL
CONSTITUCION NACIONAL

El 12 de octubre de 2011 se publicaron dos reformas constitucionales
trascendentes para los derechos humanos de nifias, nifios y adolescentes:

El 11 de junio de 2011, el Capitulo Primero se transforma y adopta el
enfoque de Derechos Humanos y no sélo de Garantias Individuales para las y los
ciudadanos. El enfoque de Derechos Humanos enriquecié la Carta Magna con
conceptos sobresalientes como:

En el articulo 1 se dispuso la incorporacion de los Tratados
Internacionales y las interpretaciones que de ellos se deriven. Esto permitié que la
Convencion sobre los Derechos del Nifio (20 noviembre 1989), de la ONU, incida en
las reglamentaciones legales sobre nifiez y adolescencia en México.

En el segundo péarrafo del articulo 1 se establecié el principio pro
persona, por lo que, las autoridades estan obligadas a optar por la norma que mas
favorezca a la persona.

Por otro lado, también se modificaron el articulo 40., que adiciona el
principio del interés superior de la nifiez, el articulo 73, que faculté al Congreso de la
Unién para expedir leyes en materia de derechos de nifias, nifios y adolescentes,
entre otros.

LEYES, DECRETOS. RESOLUCIONES, ETC

La Ley General de los Derechos de Nifias, Niflos y Adolescentes
(LGDNNA), fue publicada el 4 de diciembre de 2014 en el Diario Oficial de la
Federacion. La Ley reconoce a nifias, nifios y adolescentes como titulares y sujetos
plenos de derechos, de conformidad con los principios de universalidad,
interdependencia, indivisibilidad y progresividad y busca garantizar el pleno ejercicio,
respeto, proteccién y promocién de sus derechos humanos, entre otros.

En ese sentido, la LGDNNA establece la creacion del Sistema Nacional
de Proteccién Integral de Nifias, Nifios y Adolescentes (SIPINNA) como instancia
encargada de establecer instrumentos, politicas, procedimientos, servicios y acciones
de proteccién de los derechos de la nifiez y la adolescencia, asi como de generar



acciones para que el Estado mexicano cumpla con su responsabilidad de prevenir su
vulneracion y de garantizar la proteccion y restitucion integral de los derechos de
nifas, nifios y adolescentes, cuando son vulnerados.

Leyes:

° Ley de Asistencia Social (Ultima reforma: DOF 11-05-2022)

° Ley General para la Inclusién de Personas con Discapacidad
(DOF)/2011 (ultima reforma: DOF 29-04-2022)

° Ley General de los Derechos de Nifias, Nifios y Adolescentes
04/12//2014 (dltima reforma: DOF 28-04-2022)

° Ley General de Derechos Linguisticos de los Pueblos
Indigenas (Gltima reforma: DOF 28-04-2022)

° Ley General para la Igualdad entre Mujeres y Hombres (ultima
reforma: DOF 18-05-2022)

° Ley General para la Atencion y Proteccion a Personas con la
Condicion del Espectro Autista (Gltima reforma: DOF 27-05-2022)

° Ley General para la Deteccion Oportuna del Céncer en la
Infancia y la Adolescencia (publicada: DOF 07/01/2021)

° Ley General para Prevenir, Investigar y Sancionar la Tortura y

Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Ultima reforma: DOF 28-
04-2022)

° Ley General para Prevenir, Sancionar y Erradicar los Delitos en
Materia de Trata de Personas y para la Proteccion y Asistencia a las Victimas de
estos Delitos (tltima reforma: DOF 20-05-2022)

° Ley Nacional sobre el Uso de la Fuerza (Ultima reforma: DOF
08-04-2022)

° Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencia DOF: 01/02/07/2007 (ultima reforma: 29-04-2022)

° Ley de Migraciéon 25-05-11/2011, (dltima reforma: DOF 29-04-
2022)

° Ley sobre Refugiados, Proteccion Complementaria y Asilo
Politico (Gltima reforma: DOF 18-02-2022)

° Ley Federal del Trabajo (ultima reforma: DOF 18-05-

2022)/1970 Ley Federal del Trabajo (Titulo Quinto y Quinto bis; sobre el trabajo de
mujeres, proteccién a la maternidad y la regulacién del trabajo de los menores)

° Ley Federal para Prevenir y Erradicar la Discriminacion/2003
Ley Federal para Prevenir y Erradicar la Discriminacion (Gltima reforma: DOF 17-05-
2022)

° Ley General de Desarrollo Social (DOF:20-01-04) (ultima
reforma: DOF 11-05-2022)

° Ley General de Educacion (Sentencia SCJIN. Notificacion 30-
06-2021)

° Ley General de Salud/1983 Ley General de Salud (ultima
reforma: DOF 16-05-2022).

° Ley General de Prestacion de Servicios Para la Atencion,
Cuidado y Desarrollo Integral Infantil (Gltima reforma: DOF 25-06-2018)

° Ley General de Victimas (Ultima reforma: DOF 28-04-2022)

Reglamentos:

° Reglamento de la Ley de Migracion.

° Reglamento de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacion Pablica Gubernamental.

° Reglamento de la Ley General de Desarrollo Social.


http://www.sipi.siteal.iipe.unesco.org/normativas/657/ley-general-para-la-inclusion-de-personas-con-discapacidad-dof2011-ley-general-para
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° Reglamento de la Ley General de los Derechos de Nifas,
Nifios y Adolescentes.

° Reglamento de la Ley General de Prestacion de Servicios para
la Atencién, Cuidado y Desarrollo Integral Infantil.

° Reglamento de la Ley General de Victimas.

) Reglamento de la Ley General para la Inclusién de las
Personas con Discapacidad.

° Reglamento de la Ley General para Prevenir, Sancionar y

Erradicar los Delitos en Materia de Trata de Personas y para la Proteccion y
Asistencia a las Victimas de estos Delitos

Normas Oficiales Mexicanas (NOM):

° Norma Oficial Mexicana De los Servicios de Planificacion
Familiar NOM 005-SSA2-1993

° Norma Oficial Mexicana NOM-007-SSA2/1993 Atencién a la
Mujer durante el Embarazo, Parto y Puerperio y del Recién Nacido

) Norma Oficial Mexicana Para la atencion integral a personas
con discapacidad NOM-015-SSA3-2012

° Norma Oficial Mexicana NOM-031-SSA2/1999 Norma para la
Atencién a la Salud del Nifio

° Norma Oficial Mexicana Para la prevencion y control de los
defectos al nacimiento NOM-034-SSA2-2013

° Norma Oficial Mexicana Para la prevencion y control de las
infecciones de transmision sexual NOM-039-SSA2-2002

° Norma Oficial Mexicana Violencia familiar, sexual y contra las
mujeres. Criterios para la prevencion y atencion NOM-046-SSA2-2005

° Norma Oficial Mexicana Para la atencion a la salud del Grupo
Etario de 10 a 19 afios de edad NOM-047-SSA2-2015

° NORMA Oficial Mexicana. NOM-032-SSA3-2010/2011 Ley de

Asistencia Social: Prestacién de Servicios de Asistencia Social Para Nifios, Nifias y
Adolescentes en Situacion de Riesgo y vulnerabilidad

° (DOF. 22-08-12) ultima reforma (DOF: 10-05-16)/2012
Reglamento de la Ley General de Prestacion de Servicios Para la Atencion, Cuidado
y Desarrollo Integral Infantil

° Acuerdo N° 592/2011 Se Establece la Articulacion de la
Educacion Basica

Cédigos:
) Cadigo Civil Federal (tltima reforma: DOF 11-01-2022)
° Cdédigo Penal Federal (tltima reforma: DOF 12-11-2022)

SISTEMA NACIONAL DE PROTECCION INTEGRAL DE NINAS, NINOS Y
ADOLESCENTES

El Sistema Nacional de Proteccion Integral de Nifias, Nifios y Adolescentes
(SIPINNA) y su Secretaria Ejecutiva aportan al progreso y a la vida democrética de
México atendiendo a un grupo social clave para el desarrollo nacional.

El SIPINNA es el maximo 6rgano de decision politica en la garantia de derechos para
nifias, nifios y adolescentes, y el funcionamiento de su Secretaria Ejecutiva como
organo administrativo con nivel de interlocucion dentro del gabinete de politica
interior, encargado de recomendar los ejes prioritarios de la politica de derechos,
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ademas de ejecutar y operar las decisiones del SIPINNA en ese sentido. Lo preside
la persona que ocupe la presidencia de la Republica y lo integra parte del Gabinete
Federal, los ejecutivos estatales, organismos autébnomos y organizaciones de la
sociedad civil. Es un sistema que articula a los sistemas estatales (y estos a su vez, a
los municipales), logrando analizar, definir y articular politicas publicas, normas,
instituciones y actores en los tres érdenes de gobierno.

Integrantes:

o El Presidente de la Republica.

e Ocho dependencias federales (SEGOB, SRE, BIENESTAR, HACIENDA,
SALUD, SEP, STPS, SNDIF).

e 31 gobernadores y un jefe de gobierno de la Ciudad de México.

e Fiscalia General de la Republica.

e El presidente de la Comision Nacional de los Derechos Humanos.
o El presidente del Instituto Federal de Telecomunicaciones.

¢ Invitados permanentes como presidentes de las Camaras de Senadores y
Diputados, representante del Poder Judicial, Asociaciones de Municipios,
INMUJERES, etc.

CUAL ES LA FUNCION DE LA SECRETARIA EJECUTIVA:

El SIPINNA cuenta con una secretaria ejecutiva, la cual entre otras, tiene las
siguientes funciones:

° Coordinar la ejecucion y operacion de los acuerdos del
SIPINNA

) Fungir como interlocutor con el sector publico, social y privado,
asi como con nifas, nifios y adolescentes

° Disefia, opera y ejecuta la articulacion de los instrumentos de

politica publica para la garantia del ejercicio de derechos de Nifas, Nifios y
Adolescentes

° Coordina a las secretarias ejecutivas estatales, con el propdsito
de implementar la politica nacional en la materia

° Es secretaria técnica de las sesiones del SIPINNA, asi como la
encargada de brindar seguimiento a los acuerdos, e impulsar su cumplimiento

° Coordina la implementaciéon del Programa Nacional de
Proteccion de Niflas, Nifios y Adolescentes (PRONAPINNA)

° Representa internacionalmente al Estado Mexicano en la

agenda de nifiez y adolescencia

PROGRAMA NACIONAL DE PROTECCION DE NINAS, NINOS Y
ADOLESCENTES (PRONAPINNA)

El PRONAPINNA es un programa de caracter especial que deriva del Plan Nacional
de Desarrollo 2019-2024, y responde al mandato establecido en la Ley General de
los Derechos de Nifas, Nifios y Adolescentes, fue elaborado con la participacién de
nifas, nifios y adolescentes, asi como representantes de sectores publico, social y
privado, y es ejecutado por 54 dependencias y entidades de la Administracion Publica
Federal.



El seguimiento del Pronapinna, esta a cargo de la SE SIPINNA. La definicion de los
objetivos, estrategias y lineas de accién del PRONAPINNA tiene como referente la
Convencion sobre los Derechos del Nifio.

COMISIONES:

° Seguimiento de las Recomendaciones del Comité de los
Derechos del Nifilo de Naciones Unidas;

° Prevencién y Erradicacion del Trabajo Infantil y la Proteccién de
Adolescentes Trabajadores en Edad Permitida;

° Grupo de Trabajo Interinstitucional para Justicia de
Adolescentes;

Primera Infancia;
° Proteccion Especial de Nifias Nifios y Adolescentes;

Para poner Fin a toda Forma de Violencia contra Nifias, Nifios y
Adolescentes;

° Igualdad Sustantiva entre Nifias, Nifios y Adolescentes;

° Andlisis en lo relativo al respeto, proteccion y promocion de los
derechos.

° Grupos de Trabajo Interinstitucional sobre evaluacion vy
presupuesto.

° Sobre Tecnologias de la Informaciébn y contenidos

audiovisuales dirigidos a nifias, nifios y adolescentes.

COMISIONES ESTATALES:

° 30 Comisiones de Secretarias Ejecutivas de Proteccion Integral
de los Sistemas Estatal y Municipales

° 32 Comisiones para el Seguimiento de las Recomendaciones
del Comité de los Derechos del Nifio de la ONU.

° 31 Comisiones para la Primera Infancia

° 32 Comisiones para poner Fin a toda forma de Violencia contra
las Nifias, Nifios y Adolescentes.

° 15 Comisiones para la Proteccion Integral de Nifas, Nifios y
Adolescentes Migrantes y solicitantes de la condicién de Refugiado.

) 31 Comisiones 0 Subcomisiones de Justicia para Adolescentes

El SIPINNA Nacional esta integrado por:

30 Comisiones de Secretarias Ejecutivas de Proteccion Integral de los Sistemas
Estatal y Municipales

32 Comisiones para el Seguimiento de las Recomendaciones del Comité de los
Derechos del Nifio de la ONU.

31 Comisiones para la Primera Infancia

32 Comisiones para poner Fin a toda forma de Violencia contra las Nifias, Nifios y
Adolescentes.

15 Comisiones para la Proteccion Integral de Nifias, Nifios y Adolescentes Migrantes
y solicitantes de la condicion de Refugiado.

31 Comisiones o Subcomisiones de Justicia para Adolescentes



[ll. COMENTARIOS / OBSERVACIONES®

e Desarrollar e implementar una estrategia integral para la erradicacién de
todas las formas de malnutricion

A pesar de contar con avances en diferentes aspectos del estado nutricional de nifos,
nifias y adolescentes, existen retos importantes en la erradicacion de la desnutricion
(sobre todo en poblaciones vulnerables) y en el combate a la prevalencia conjunta de
sobrepeso y obesidad.

e Garantizar que todos los nifios, nifias y adolescentes asistan a la escuela
y aprenda

Todavia existen brechas importantes en lo que respecta a garantizar, por un lado, la
asistencia a la escuela de los menores de cinco afios y los adolescentes en
educacién media superior; por otro lado, en todos los niveles se evidencian falencias
en el aprendizaje que deben ser abordadas en la politica educativa del pais.

/é Hemos tomado como notas‘lo dicho por UNICEF en Los derechos de la infancia y la adolescencia
en México, 2018, https://www.unicef.org/mexico/media/1791/file/SITAN-UNICEF.pdf
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